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Gutpela na Stretpela Tingting
bilong Solomon
Tok i go pas

Wanpela Juda i bin raitim dispela buk bilong
Gutpela na Stretpela Tingting long tok Grik, tasol
yumi no save long nem bilong man i raitim buk.
Em i bin bihainim planti tingting bilong ol Juda
bilong bipo, na em i abusim wantaim ol sampela
tingting bilong ol saveman bilong ol Grik. Dispela
buk i laik skulim ol man olsem, God i save mekim
gut longolmanmeri ibihainimtoknapasinbilong
God.
Ol stretpelaman bai i no inap i dai
olgeta, tasol ol man nogut bai i lus

(Sapta 1-5)
Yupela i mas laikim stretpela pasin

1 Yupela ol hetman bilong graun, yupela i mas
laikim stretpela pasin. Taim yupela i tingting long
God na wok long painim em, tingting na pasin
bilong yupela i mas stret olgeta.

2Ol manmeri i wok long traim God, ol i no inap
painim em. Tasol God yet bai i soim emyet long ol
manmeri i bilip tru long em.

3 Pasin bilong trik na giaman i save pulim ol
manmeri i go longwe long God. Na ol manmeri i
tingting kranki na i laik traim strong bilong God,
bai God i semim ol tru.
1:1: GST 6.1-11
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4Stretpela tingting ino inap long i stapwantaim
ol manmeri i save poromanim pasin nogut.

5 Ol manmeri i bihainim stretpela tingting, ol
bai i givim baksait long pasin giaman. Na ol
bai i ranawe long ol manmeri i autim longlong
tingting, na taim ol i lukim ol manmeri i rongim
ol arapela manmeri, ol bai i kirap nogut.

God i save harim olgeta tok yumi autim
6 Stretpela tingting em i spirit bilong God. Em i

laikim tumas olmanmeri, tasol em i no inap lusim
rong bilong ol manmeri i tok bilas long God. Long
wanem, God i save pinis long ol laik na tingting
bilong dispela olmanmeri, na em inap longharim
olgeta tok ol i autim.

7 Spirit bilong God i pulapim olgeta hap bilong
graun na em yet i mekim olgeta samting i pas gut
wantaim. Na em i save pinis long olgeta tok bilong
ol manmeri.

8Olsem na olmanmeri i autim tok nogut, ol i no
inap i staphait. Nogat. Godbai i kotimol nabekim
rong bilong ol.

9 Bai God i glasim gut na skelim olgeta tingting
bilong ol manmeri nogut. Bikpela bai i painimaut
olgeta tok ol i mekim. Na em bai i kotim ol na bai
ol i lus.

10God i no laik bai ol manmeri i go longwe long
em, olsem na em i save putim yau long olgeta
toktok bilong ol. Maski ol i tok hait, em i harim
olgeta tok bilong ol.

11 Orait yupela lukaut. Nogut yupela i mekim
planti tok kros long God. Dispela pasin i no inap

1:4: Jo 8.34, Ro 7.14-24
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helpim yupela liklik. Yupela i no ken sutim tok
long God. Long wanem, olgeta liklik tok hait, ol tu
bai i bringimhevi long yupela. Sapos yupela iwok
longgiaman, dispelapasinbai i bagarapimyupela
yet.

God i no kamapim pasin bilong i dai
12 Yupela i no ken paul nabaut, nogut yupela i

painimbagarap. Pasinnogutbilongyupelayet em
i mekim na yupela i save dai.

13 Long wanem, God i no bin kamapim pasin
bilong i dai. Nogat. Em i no save amamas long
lukim ol samting i dai.

14 Em yet i kamapim olgeta samting. Em i laik
bai ol i ken i stap gut tasol. Na olgeta samting em
i bin wokim ol i gutpela na naispela samting. I no
gat samting nogut insait long ol inap long mekim
ol i dai. Dai i no bosim dispela graun,

15 long wanem, stretpela pasin em i samting
bilong God, na em i no inap pinis o i dai.

16 Tasol ol manmeri nogut yet i bin kamapim
pasin bilong i dai, long ol wok na tok nogut bilong
ol. Ol i ting dai em i gutpela samting, na ol i wok
strong long mekim em i kamap poroman bilong
ol. Ol i mekim kontrak wantaim dai, olsem na ol
i kamapwanlain tru bilong em.

2
Tingting bilong ol manmeri nogut

1Olmanmeri nogut i longlong na ol i ting olsem,
laip bilong yumi i sotpela na ol kain kain wari

1:13: Ese 18.32, 33.11, 2 Pi 3.9 1:16: Snd8.36, Ais 28.15, Sir 14.12



GUTPELASTRETPELATINGTING2:2-3ivGUTPELASTRETPELATINGTING2:7-8

tasol i savepulap longen. Yumiolgeta imas i dai. I
no gat rot bilong abrusim i dai. Yuminobinharim
yet long wanpela man o meri i bin kam bek long
ples bilong ol man i dai pinis.

2-3 Yumi kamap nating tasol. Laip bilong yumi
i no gat as bilong en. Na taim yumi dai pinis, em
i wankain olsem yumi no bin kamap. Laip bilong
yumi i olsem smok i save kamap long paia. Em i
save stap liklik taim tasol na em i pinis olgeta. Na
tingting bilong yumi i olsem liklik paia i save dai
kwik. Taim yumi no pulimwinmoa, orait dispela
liklik paia bai i dai, na bodi bilong yumi tu bai i
pinis na kamap olsem sit bilong paia tasol.

4 I no longtaim na ol manmeri bai i no tingim
moa ol samting yumi bin mekim. Bai ol i lusim
tingting olgeta long nem bilong yumi. Laip bilong
yumi bai i pinis olgeta olsem sno na klaut bilong
moning. San i boinim, na em i lus olgeta.

5 Taim bilong yumi hia long graun i olsem win
i kam na wantu tasol i go pinis. Yumi no inap
ranawe long i dai. Nogat. Yumi olgeta wan wan
i gat de stret bilong yumi mas i dai. Na i no gat
wanpela bilong yumi inap long surikimdispela de
i go bek.

6 Sampela bai i tok olsem, “Sapos laip em i
olsem, orait maski wari. Yumi bihainim pasin
bilong ol yangpela na yumi go pinisim laik bilong
yumi long olgeta samting.

7-8 Yumi dringim planti gutpela wain na putim
sanda i dia tumas. Yumi no ken larim ol naispela
plaua idainating. Nogat. Yumikisimolnabilasim
gras bilong yumi.
2:6: Ais 22.13, 1 Ko 15.32
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9 Yumi olgeta kam bung na wokim pati na
mekim save tru. Yumi raun raun na olgeta man
i ken lukim amamas bilong yumi. Dispela kain
pasin i samting tru na i swit moa.

10 “Yumi go krungutimol rabis-manmeri,maski
ol i gutpela, o nogat. Maski sori long ol meri, man
bilong ol i dai pinis. Na maski long ol lapun na ol
waitgras.

11 Yumi gat strong. Olsem na yumi wokim lo
bilongyumiyet, nayumipinisim laikbilongyumi.
Ol manmeri i no gat strong, ol i samting nating.

12 Yumi painim rot bilong bagarapim ol man-
meri i save bihainim stretpela pasin. Long
wanem, ol i pasim rot bilong yumi. Ol i kros long
pasin bilong yumi na ol i tok, yumi save kalapim
lo bilongMoses na pasin bilong ol tumbuna.

13 Ol i tok olsem, ol i save gut long God na ol i
pikinini bilong God.

14 Pasin bilong ol i birua tru long olgeta pasin
na tingting bilong yumi. Yumi les tru long lukim
dispela kainmanmeri.

15 Ol i no olsem ol arapela manmeri. Nogat.
Pasin bilong ol i narakain tru.

16Ol i ting, pasin bilong yumi i doti olgeta, na ol
i save stap longwe long yumi. Ol i tok, ol manmeri
i mekim gutpela pasin bai i kisim amamas bihain.
Na ol i mauswara na tok, God em i Papa bilong ol.

17 “Tasol yu wet. Bai yumi lukim, tok bilong ol i
tru, o nogat? Wanemsamting tru bai i kamap long
ol long taim bihain?

18 Sapos i tru ol stretpela manmeri ol i pikinini
bilong God, orait God yet bai i sambai long ol na
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kisim bek ol long han bilong ol birua.
19Goan, yumi givim pen long ol, bilong traim ol.

Ol bai inap karim hamas pen? Ol bai inap i stap
bel isi, o nogat?

20 Orait yumi pasim tok nau. Yumi semim ol
long ai bilong ol manmeri na kilim ol i dai. Ol i
no ken pret, long wanem, ol yet i tok, God bai i
lukautim ol.”

21 Em tasol tingting ol manmeri nogut i save
autim. Tasol ol i longlong tru. Pasin nogut bilong
ol i paulim pinis tingting bilong ol.

22Ol i no bilip olsem, God bai i givim gutpela pe
long ol man i save bihainim stretpela pasin. Ol i
no save liklik long as tingting bilong God.

23 Tingting bilong ol i paul tru. As tingting
bilong God i olsem. Em i no laik bai ol manmeri
i dai. Long wanem, em yet i save stap oltaim na
em i wokim ol manmeri olsem em yet.

24 Tasol Satan i mangalim ol manmeri, na dis-
pela em i as bilong i dai i kamap long graun. Na
ol manmeri bilong lain bilong Satan, ol bai i dai,
na i lus olgeta.

3
Ol gutpelamanmeri bai i sindaunwantaimGod

1 Ol lain bilong Satan bai i lus, tasol taim ol
stretpela manmeri i dai pinis, ol i save stap long
han bilong God, na ol i no ken karim penmoa.

2-3Ol longlong manmeri i ting, ol dispela stret-
pela manmeri i bin kisim bikpela bagarap na ol

2:23: Stt 1.26-27 3:2-3: GST 4.17
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i lus na i pinis olgeta. Tasol nogat. Ol dispela
gutpela manmeri i stap bel isi nau.

4 Long ai bilong ol manmeri i luk olsem ol i
kisim pe nogut. Tasol nogat. Ol dispela stretpela
manmeri i gat strongpela bilip, ol bai i stap gut
oltaim.

5-6Tru, ol i binkarimpen. TasolGodbai imekim
gut tru long ol. Na long taim ol i karim pen, God i
bin rausim ol pasin nogut bilong ol na ol i kamap
gutpela tru, na ol inap sindaun wantaim God. Ol
man i save mekim wankain pasin long gol. Ol i
kukim gol long paia i hat tumas, bilong rausim
pipia na kisim gutpela gol tru. Yes, God i belgut
long ol stretpela man, na em i kisim ol olsem em
i save kisim ol ofa bilong paia i kukim olgeta.

7Taim God i kam bilong skelim ol gutpela man-
meri bai ol i lait olsembikpela paia i kukimkunai.

8 Ol gutpela manmeri bai i bosim olgeta lain
pipel na olgeta kantri, na Bikpela bai i stap king
bilong ol inap oltaim oltaim.

9Olmanmeri i bilip strong olsem, God i was gut
long ol, ol bai i klia long as tingting bilong em.
Na ol manmeri i bin bihainim lo bilong God, ol
bai i stap wantaim em na laikim em oltaim. Long
wanem, God i gutpela tru na em i save marimari
long olgeta manmeri em i makim pinis.

Olmanmeri nogut bai i lus
10 Ol manmeri nogut i no save tingting long

stretpela pasin na ol i save givim baksait long
Bikpela. Olsem na bai ol i kisim bekim stret long
ol dispela tingting nogut bilong ol.

3:5-6: Ro 8.18, 2 Ko 4.17
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11Ol i ting gutpela save na skul i samting nating,
olsem na sindaun bilong ol i nogut tru. Ol i wet
nating long ol gutpela samting i kamap bihain. Ol
wokbilongol i nokarimkaikai na i save lusnating
tasol.

12Olmeri bilong ol i save longlong nabaut na ol
pikinini bilong ol i save kamap raskol, na ol lain
pikinini i kamap bihain bai ol i lus long ai bilong
God.

Gutpela pasin i win
13 Sapos wanpela maritmeri i bihainim gutpela

pasin na i no bagarapim marit, orait maski em i
no gat pikinini em i ken amamas, longwanem, em
bai i win tru long taim God i kam bilong skelim
pasin bilong ol manmeri.

14 Na sapos i gat wanpela man ol i katim em
na em i no inap mekim pasin bilong marit, na
sapos em i bihainim lo bilong God na em i no
tingting kros long God, orait God bai i givim pe
i nambawan tru long em, bilong bekim gutpela
pasin bilong em. Embai i kisim gutpela ples insait
long haus bilong God long heven.*

15 Ol manmeri i mekim stretpela pasin ol i
olsem wanpela diwai i karim gutpela kaikai tru.
Na stretpela tingting i olsem rop bilong diwai i
kamapim nupela kru oltaim.

16 Tasol ol pikinini bilong ol manmeri i bin
brukim marit ol i no inap i stap longpela taim.
Nogat. Ol bai i dai kwik.

* 3:14: Lo23.1 i bin tok longdispela kainman ino inap i stap insait
long lainmanmeri bilong Bikpela. Tasol lukim Aisaia 56.3-5.
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17 Tasol sapos sampela bilong ol i winim planti
yia na i kamap lapun, ol bai i no inap kisim
biknem. Ol bai i stap olsem samting nating tasol.

18Na sapos ol i dai long taim ol i yangpela yet,
orait ol bai i lus long taim God i kotim ol.

19Tru tumas, olgetamanmeri bilongmekim sin,
ol bai i painim traipela bagarap tru.

4
1 Sapos tupela marit i no gat pikinini, maski,

ol i no ken wari. Mobeta ol i wari long mekim
gutpela pasin. Long wanem, God na ol manmeri
bai i amamas long lukim gutpela pasin bilong ol,
na bai nem bilong ol i stap oltaim.

2 Sapos wanpela man i bihainim gutpela pasin,
orait ol arapelaman tu bai i bihainim. Tasol sapos
i no gat kain man olsem i stap, orait bai ol i krai
long painim em. Gutpela pasin i olsemman i save
win tru long resis, na oltaim em i kisim prais i no
save bagarap.

3 Maski ol manmeri nogut i kamapim planti
pikinini, ol dispela pikinini bai i stap rabis nating.
Ol dispela pikinini bilong rot i olsemdiwai i no gat
gutpela rop insait long graun na i no inap sanap
strong.

4Sampela taimdispelakaindiwai i gatplanti lip,
tasol bikpela win bai i sakim em nabaut na pulim
em i kam daun.

5Olhanbilong embai i bruknabaut long taimol
i nupela yet. Nakaikai bilongenbai i no inapmau.
I no gutpela bilong kaikai. Em i bilong tromoi
tasol.
4:1: Sir 16.3



GUTPELASTRETPELATINGTING4:6xGUTPELASTRETPELATINGTING4:12

6 Long taim bilong skelim pasin bilong ol man-
meri, ol dispela pikinini bilong rot bai i stap olsem
witnes long olgeta rong ol papamama bilong ol i
binmekim.

7 Tasol maski ol stretpela manmeri i dai long
taimol i yangpela yet, olgeta bai imalolowantaim
God.

8Watpo ol lapun i gat biknem? Bikos ol i winim
planti yia pinis, a? Nogat tru.

9 Sapos wanpela man o meri i gat gutpela save
na i save bihainim stretpela pasin, orait ol i stap
wankain olsem wanpela lapun i winim planti yia
pinis. Oldispelakainmanmeri inap tru longkisim
biknem.

God i was gut long ol stretpelamanmeri
10Bipo tru i gat wanpela man i stap.* Em iman

bilong bihainim tok bilong God, na God i laikim
em. Olsem na taim em i sindaun i stap yet namel
long ol manmeri nogut, God i kisim em i go stret
long heven.

11God i no larim em i stapwantaim olmanmeri
bilong sin na giaman. Nogut pasin bilong ol i
paulim tingting bilong em.

12 Sapos ol gutpela manmeri i save tingting
planti long ol kain kain samting nogut, orait ol
bai i no inap luksave moa long wanem samting i
gutpela na wanem samting i nogut. Na tingting
bilong ol bai i paul tu.

4:10: Stt 5.21-24, Sir 44.16, Hi 11.5 * 4:10: Dispela man, em
Enok. Lukim Stat 5.21-24.
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13 Long sotpela taim tasol dispela man i kamap
gutpela na stretpela tru. Na em i winim planti la-
pun i binwok longpela taim long kamap stretpela
manmeri.

14 Bikpela i belgut long olgeta pasin bilong em.
Olsem na God i kisim em i go longwe long ol
manmeri nogut.

15Ol manmeri i lukim dispela samting, tasol ol
i no save long mining bilong en, na em i no sutim
bel bilong ol. Ol i no save, God i laikim tumas ol
manmeri bilong em na em i save marimari long
ol na lukautim ol gut.

16Ol gutpela manmeri i dai pinis, ol bai i kotim
ol manmeri nogut i stap yet long graun. Taim
ol manmeri nogut i lapun pinis, pasin bilong ol
gutpela yangpela manmeri bai i semim ol tru.

17Sampela taimolmanmeri i gat stretpela tingt-
ing i save dai long taim ol i yangpela yet. Na ol
manmeri nogut i lukim dispela, na ol i no inap
save long ol samting Bikpela i laik mekim long ol
dispela manmeri. Ol i no save, dispela em i pasin
bilong Bikpela bilong bringim ol i go long gutpela
ples i no gat wari.

18Ol manmeri nogut bai i lap na tok bilas long
dispela gutpela manmeri i bin dai. Tasol yu wet.
Bikpela bai i lap nogut tru long ol manmeri nogut
na bai ol i sem.

19God bai i tromoi ol i go daun long graun na ol
bai i no inap toktok moa. Na bai em i sakim ol na
ol bai i bruk na bagarap olgeta. Ol bai i karim pen
nogut tru. Taim ol i dai bai ol manmeri i no krai
sori long ol. Ol arapela manmeri i dai pinis, ol tu
bai i lap nogut long ol inap oltaim. I no longtaim
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nabai inogatwanpelamanomeri i tingimolmoa.
20 Bai ol i pret na guria nogut tru, taim God

skelim pasin bilong ol. Long wanem, sin bilong ol
bai i kamap ples klia.

5
Olmanmeri nogut i guria na seksek

1 Long dispela taim ol manmeri i bihainim gut-
pela pasin, ol bai i no inap pret long sanap long ai
bilongolmanmeri i bindaunimol na rabisimwok
bilong ol.

2 Ol manmeri nogut i no bin ting dispela ol
manmeri bai i stap gut. Tasol nau ol i lukim ol na
ol i guria na i seksek nogut tru.

3Naolbai i pilimsori longol rongol i binmekim,
na ol bai i bel hevi nogut tru na toktok namel long
ol yet olsem,

4 “Ol dispelaman yumi bin tok bilas long ol bipo
na yumi bin ting ol i samting nating. Man, yumi
bin longlong tru! Yumi bin ting ol pasin bilong ol
i kranki stret. Na taim ol i dai, yumi no krai sori
long ol.

5 Tasol yu lukim ol nau. Ol i kamap pikinini
bilong God stret, na ol i stap wantaim ol manmeri
bilong God.

6 “Nau yumi save. Yumi tasol i popaia na i no
bihainim stretpela rot. Yumi bin wokabaut long
tudak. Yumi no wokabaut long lait i soim rot
bilong stretpela pasin long yumi.

7 Yumi bin bihainim ol kain kain rot bilong
pasin nogut, na yumi bin bagarapim planti samt-
ing. Yumi bin wokabaut long ples nating i no gat
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rot. Na yumi no save long rot Bikpela i laik bai
yumimas bihainim.

8 Yumi bin i gat planti mani samting na yumi
bikhet na yumi ting yumi moa yet. Tasol nau ol
dispela samting i no inap helpim yumi.

9Ol dispela samting i lus pinis nau, olsem wan-
pela tokwin yumi harim nawantu yumi lus tingt-
ing long en.

10 “Ol dispela samting i olsem wanpela sip i ran
long solwara. Em i go pinis, na yu no inap save em
ibin ran i gowe. I nogatmakbilongen i stap. 11Na
ol i olsem wanpela pisin i flai antap. Em i paitim
wing bilong em, na em i sut i go, tasol wing bilong
en i no putim mak bai yu ken lukim em i bin flai
we.

12Na ol i olsemwanpela spia i sut i go longmak.
Em i painimmak pinis, orait yu no inap lukim rot
em i bin bihainim.

13 Yumi tu i wankain. Mama i karim yumi,
na yumi stap liklik taim tasol na yumi no i stap
moa long graun. Ol pasin nogut tasol i bin pulap
longyuminayuminobinmekimwanpela gutpela
samting. Olsem na i no gat wanpela gutpela mak
bilong yumi i stap, bai ol manmeri i ken lukim.”

14Olmannogut i nowetimwanpela samtingbai
i kamap long bihain. Tasol sapos ol i wetim wan-
pela samting, ol bai i wet nating. Samting ol i wari
long en i olsem pipia gras win i winim nabaut, na
i olsem spet bilong solwara i lus long taim bilong
biksi, na i olsem smok win i tromoi nabaut. Na i
olsemwanpela pasindia i kam sindaun liklik taim
na ikirap i gogen, na inogatman i tingimemmoa.

15 Tasol ol stretpela man bai i stap oltaim, na
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Bikpela bai i givim gutpela pe long ol. God Antap
Tru i save lukautim ol gut.

16 Na em i save sambai long ol na helpim ol
long strongpela han bilong em. Na em bai i givim
namba long ol na prais i naispela moa.

17 Bikpela i strong tru long kirapim pait na
daunim ol birua bilong em. Na embai i singautim
olgeta samting em i bin wokim, na ol bai i helpim
em long pait.

18Gutpela pasin i olsem siot kapa bilong em, na
stretpela pasin i olsem hat kapa bilong em.

19 Na klinpela pasin i olsem strongpela hap
plang bilong pait.

20 Belhat bilong em i olsem wanpela bainat i
sap moa. Na olgeta samting em i wokim bai i
bung wantaim em long paitim ol dispela birua i
bihainim longlong pasin.

21Ol klaut bai i lait na sutim stret ol birua, olsem
spia i kam long banara na i painimmak.

22 Bikpela bai i belhat nogut tru na bai em i
putimstonais longkatapel bilongemnasutim i go
daun na hamaim tru het bilong ol birua. Na biksi
bai i kamap na ol wara bai i tait na karamapim ol.

23Wanpela bikpela win bai i kirap na tromoim
ol nabaut olsem pipia gras. Ol dispela samting bai
i kamap long bekim pasin nogut bilong ol man-
meri i sakim lo bilong God. Pasin nogut bilong
ol bai i bagarapim olgeta hap graun na daunim
olgeta kantri.

Ol king imas amamas long
gutpela na stretpela tingting

5:17: Ef 6.11-17
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(Sapta 6-9)

6
God i givim bikpela wok long ol hetman

1 Orait nau, yupela ol hetman, yupela man bi-
long bosim olgeta kantri, yupela harim tok bilong
mi na kisim gutpela save long en.

2 Yupela i bosim planti kantri na yupela i save
amamas, long wanem, planti pipel i aninit long
yupela. Tasol yupela harim gut.

3God AntapTru i bin givimol dispelapawa long
han bilong yupela. Na em i skelim ol wok yupela
i mekim pinis. Na tu em bai i glasim ol samting
yupela i bin tingting longmekim.

4 God em i namba wan king na em i givim
bikpela wok long yupela, tasol yupela i no save
bihainim stretpela pasin. Yupela i no bihainim ol
lo na laik bilong God.

5 Olsem na wantu God bai i mekim save long
yupela. Yes, God i save mekim save moa yet long
ol manmeri i holim bikpela pawa.

6God i save marimari long ol man i no gat nem
na em i lusim rong bilong ol. Tasol embai imekim
save tru long ol bikman.

7 God em i Bikpela. Em i bosim olgeta samting
na em i no save pret long wanpela man, maski
dispela man em i bikman, o nogat. God yet i
wokim olgeta manmeri. Em i wokim ol manmeri
i no gat nem na tu em i wokim ol manmeri i gat
namba. Na em i save lukautim ol long wankain
pasin tasol.

6:3: Ro 13.1
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8Naembai i skelim trupasin bilong olmanmeri
i gat pawa.

9Mi mekim ol dispela tok bilong skulim yupela
ol bikpela king. Olsem bai yupela i ken kisim
gutpela na stretpela tingting na yupela i no ken
bihainim pasin nogut.

10 Sapos wanpela bilong yupela i bihainim ol lo
bilong God long gutpela pasin tru, em bai i stap
insait long lain manmeri bilong God. Na sapos
wanpela bilong yupela i bin kisim gutpela save
long ol lo bilong God, orait embai inap long sanap
strong na winim kot.

11 Olsem na yupela i mas laikim tru olgeta tok
mi skulim yupela long en. Na bai yupela i kisim
gutpela save.

Gutpela tingting em i samting tru
12 Gutpela tingting i olsem wanpela strongpela

lait i no inap idai. Olmanmeri i laikimemna iwok
long painim em tru ol inap kisim em isi tumas.

13 Em i save soim em yet long ol manmeri i
laikim em.

14Ol manmeri i kirap long moningtaim tru bai
i no hatwok long painim dispela gutpela tingting.
Em i stap klostu pinis long dua bilong ol.

15 Sapos ol manmeri i was i stap na i wok long
painim em, orait dispela ol manmeri i gat gutpela
tingting tru na bel bilong ol i save stap isi.

16 Dispela gutpela tingting i wok long painim
ol gutpela manmeri na i laik poromanim ol tru.
Maski ol i stap long wanem hap, em bai i bungim
ol na mekim gut long ol. Na em i poromanim ol
long olgeta tingting bilong ol.
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17Ol manmeri i laik kisim gutpela tingting, ol i
mas i gat strongpela laik long kisim skul. Na ol
manmeri i strong long kisim skul, ol i save ama-
mas long gutpela na stretpela tingting i kamap
long ol.

18 Na ol manmeri i amamas long em, orait ol i
save bihainim ol lo na pasin, gutpela na stretpela
tingting i soim ol. Na ol manmeri i bihainim ol
dispela lo na pasin, ol bai i kisim laip bilong i stap
gut oltaim.

19 Na ol manmeri i bin kisim laip i stap gut
oltaim, ol i stap wantaim God.

20Olsem na olgetamanmeri i laik kisim gutpela
tingting, ol bai i kamap hetman insait long king-
dom bilong God.

21Olsemnayupela ol bikpela king, sapos yupela
i laikim tumas pawa na bilas bilong yupela, orait
mobeta yupela i strong long holimpas gutpela
tingting, na bai yupela i ken i stap hetman inap
oltaim oltaim.

Solomon i stap longwok bilong gutpela tingting
22Nau bai mi tokim yupela, gutpela tingting em

i wanem samting, na em i kamap olsem wanem.
Bai mi no ken haitim wanpela tok long yupela.
Bai mi mekim ol wok bilong en i kamap ples klia.
Dispela wok bilong en i bin stat long taim God i
bin mekim kamap olgeta samting. Na mi no ken
giamanim yupela.

23Mi no ken poromanim pasin bilong ol man-
meri i mangalim save bilong ol arapela manmeri.
Nogat. Long wanem, pasin olsem i no ken bung
wantaim pasin bilong gutpela tingting.
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24 Sapos planti manmeri i kisim gutpela tingt-
ing, orait dispela graun bai i kamap gutpela ples
tru. Na sapos king i gat gutpela tingting na i
lukautimgut olmanmeri, orait olmanmeri bilong
em bai i sindaun gut.

25Orait nau, kisim gutpela skul long tok bilong
mi na dispela skul bai i helpim yupela.

7
Wanpela rot tasol i stap bilong olgeta manmeri

i kisim laip
1-2 Mi wankain olsem olgeta arapela manmeri

na mi tu mi mas i dai. Mi tu mi pikinini bilong
Adam, em i namba wan man i bin kamap long
dispela graun. Papa bilong mi i givim bel long
mama, nami kisim laip. Na insait long 9-pelamun
bodi bilongmi i kamap long bel bilongmama.

3Mama i karimmi nami kamapwankain olsem
ol arapela pikinini bilong dispela graun. Mi stat
long pulim win, em i wankain win olsem ol ara-
pela man i pulim. Mi mekim namba wan toktok
bilong mi, em i wanpela krai, wankain olsem ol
arapela pikinini i savemekim.

4Ol i karamapimmi long laplap na ol i lukautim
mi gut.

5Na olgeta king tu i kamap olsem tasol. I no gat
narapela rot bilong ol.

6Olgeta manmeri i gat wanpela rot tasol bilong
kisim laip na wanpela rot tasol bilong i dai.

Solomon i laikim tumas gutpela tingting
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7Mi pilim olsem mi man nating, olsem na mi
prea. Na God i givim gutpela tingting longmi.

8Dispela gutpela tingting i winim pawa na bilas
bilong olgeta king na tu em i winim olgeta mani.

9 Olkain naispela bilas na gol i no inap winim
gutpela tingting. Nogat. Olgeta gol bilong graun
i olsem liklik hap wesan na olgeta silva i olsem
graun nating.

10 Gutpela tingting i winim strongpela na nais-
pela bodi. Na tu em i olsem wanpela strongpela
lait i stap oltaimna em iwinim olgeta arapela lait.

11 Taim mi kisim gutpela tingting mi kisim
olkain gutpela samting wantaim. Na mi kamap
bikman nami gat planti samtingmoa.

12Mi amamas tru long ol dispela samting, long
wanem, gutpela tingting i bin givim ol dispela
samting longmi. Naumi save, gutpela tingting em
iasbilongolgetadispela samting, tasolpastaimmi
no klia gut long em.

13 Gutpela tingting i skulim mi long planti gut-
pela pasin. Nami no ken pasim ol dispela samting
bilong helpim mi yet tasol. Nogat. Mi amamas
long skulim tu ol arapela manmeri.

14Ol manmeri i no inap long pinisim ol gutpela
samting gutpela na stretpela tingting i save tilim
i go long ol. Na ol manmeri i save kisim ol dis-
pela gutpela samting na wok gut wantaim ol, ol i
kamap pren bilong God. Long wanem, God i save
laikim tumas ol dispela samting gutpela tingting i
skulim ol manmeri long en.

15Mi prea bai God i ken stiaim tingting bilong

7:7: 1 Kin 3.6-9, GST 9.1-18
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mi i go stret, olsem em yet i bin skulim mi. Na mi
prea tu, bai olgeta tokbilongmi i kenbihainimgut
laik bilong God. Long wanem, em yet i soim rot
gutpela tingting i mas bihainim na tu em i stretim
ol manmeri i gat gutpela save.

16Yumi yet na olgeta tok bilong yumi i stap long
han bilong God. Na olgeta tingting na olgeta save
bilong ol kain kain wok God yet i bosim, em tu i
stap long han bilong God.

17 Em yet em i skulim mi gut tru long olgeta
samting i stap. Em i skulimmi tu long graun i bin
kamap na i stap olsemwanem. Na em i skulimmi
long lo bilongwara na paia nawin na ol kain kain
samting olsem.

18-19 Em i skulim mi long olgeta kain taim na
long lo bilong san i kamap na i go daun. Em i
skulim mi tu long yia na kalenda, na long taim
bilong sanna long taimbilong ren. Na em i skulim
mi long lo bilong ol sta na long rot ol yet i save
bihainim.

20Em i skulim mi long lo na pasin bilong ol wel
abus na long strong bilong win na long olkain
tingting bilongman. Em i skulimmi long lo bilong
olgeta samting i save kamap long bus na long
gaden. Na em i skulim mi long wanem kain rop
bilong bus i gutpela bilong wokimmarasin.

21 Em i skulim mi long ol samting ol man i save
lukimna tu long ol samting i hait yet long ai bilong
ol.

22 Mi kisim planti save, long wanem, gutpela
tingting em i tisa bilongmi. Em i save gut tru long
olgeta samting, long wanem, em yet i bin mekim
olgeta samting i kamap.
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Pasin bilong gutpela tingting
Gutpela tingting em i olsemwanpela spirit. Em

i gat save na tingting bilong em, em i klia tru. Em i
bihainimgutpelapasin tru. Emwanpela tasol emi
stap. I no gat narapela i wankain olsem em. Tasol
em i gat kain kain rot bilong soim em yet long ol
man na bilong mekim wok bilong em. Em i spirit
na em i no gat bodi olsem man. Na i no gat asua
bilong em. Em i save go long olgeta hap. Na i no
gat wanpela samting i save bagarapim em. Tok
bilong emem ikliana i save sutim trubel bilongol
man. Em i laikim ol gutpela samting. Em i glasim
tru olgeta samting na i no gat wanpela samting i
save pasimwok bilong em.

23 Em i helpim na laikim ol man. Em i sanap
strong na em i no save surik. Em i no pret na em
i strong olgeta. Em i lukluk na was long olgeta
samting, na em iwok insait tru longolgeta arapela
spirit. Em i save stiaim ol spirit i save tingting klia
na i no gat asua liklik na i no gat bodi tru. Long
wanem, em i winim tru olgeta spirit i gat save na
kliapela tingting.

24Gutpela tingting iwokkwik truna em iwinim
ol arapela samting. Na em inap long i go insait
long olgeta samting.

25 Pawa bilong God yet i kamapim em na em
i wanpela klinpela lait i kam long bikpela lait
bilong God. Olsem na i no gat wanpela samting
nogut inap long pas wantaim em.

26Em i olsempiksa bilong lait i kam longGodna
i no save dai. Na em i olsemwanpela klinpela glas
bilong lukluk i save soimwok namarimari bilong
God.
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27 Em inap long mekim olgeta samting long
strong bilong em yet. Em i mekim olgeta samting
i kamap nupela gen. Tasol em yet i no save senis.
Bipo tru na i kam inap nau, em i stap wantaim ol
gutpela na stretpelamanmeri. Na em imekim ol i
kamap profet na pren bilong God.

28Wanpela samting God i laikim tumas, em ol
manmeri i save bihainim pasin bilong gutpela
tingting.

29 Gutpela tingting i naispela moa na i winim
san na olgeta sta. Em i winim lait bilong san.

30Long wanem, lait bilong san i save pinis long
olgeta apinun, na tudak i winim em, tasol ol samt-
ing nogut i no inap winim gutpela tingting.

8
1 Gutpela tingting i save wok strong na em i

go long olgeta hap bilong graun. Em i kamap
long olgeta ples. Na em i save stretim gut olgeta
samting.

Gutpela tingting i kamapim ol gutpela samting
2 Mi bin laikim tru gutpela tingting. Taim mi

yangpela yet, mi poromanim em. Em i lewa tru
bilong mi. Yes, mi laikim em tumas, olsem man i
laikim naispela yangpela meri.

3 Em i bin kamap long God na i kisim biknem
pinis. Na em i kisim bikpela nem moa yet, long
wanem, em oltaim i save stap wantaim God.

4 God, Bikpela bilong olgeta samting, i laikim
em. Gutpela tingting i mekim ol wok bilong God

8:2: Sir 15.2 8:4: Snd 8.27-30
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na i wok wantaim em. Long wanem, em i klia gut
long olgeta tingting bilong God.

5Sapos olmanmeri i laik bungimplanti samting
bilong dispela graun, em i orait. Tasol gutpela na
stretpela tingting em i winim tru dispela olgeta
samting na i gutpela moa. Long wanem, em yet
i mekim olgeta samting i kamap.

6 Sapos ol manmeri i wokim ol kain kain samt-
ing long save bilong ol yet, em i orait. Tasol
gutpela na stretpela tingting em i win tru long
dispela save bilong man. Long wanem, em yet i
wokim olgeta samting.

7 Sapos ol manmeri i laik kamap stretpela man-
meri, orait ol i mas tingim olgeta gutpela pasin,
gutpela tingting i save kamapim. Em yet i save
skulim ol manmeri, bai ol i bosim laik na tingting
bilong ol yet na bai ol i skelim gut olgeta tingting
na olgeta wok. Em i skulim ol tu, bai ol i bihainim
stretpela pasin na ol i sanap strong olsem ol man-
meri i no pret long wanpela samting. Olgeta
dispela gutpela pasin i helpim tru ol manmeri.
I no gat wanpela samting long dispela laip inap
longhelpimol olsemgutpela na stretpela tingting.

8Sapos olmanmeri i laik kisim save long ol kain
kain wok na ol kain kain samting, orait gutpela
tingting bai i helpimol. Longwanem, em i save pi-
nis long olgeta samting bilong bipo, na long olgeta
samting i laik kamapbihain. Em i savemekimklia
ol kain kain toktok bilong olgeta manmeri na em
i autim mining bilong tok hait. Em i save long ol
maknamirakelGod i laikwokim,na tu longolgeta
samting i laik kamap long taim bihain.
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Olgeta king i mas i gat gutpela tingting
9 Mi save, gutpela tingting i helpim mi long

olgeta save bilong em, na bai em i strongim mi
long taim bilong wari na bel hevi. Olsem na mi
laikimemtumas, nami strongbai oltaimem imas
stap wantaimmi.

10 Gutpela na stretpela tingting bilong mi i
mekim, nami kisim biknem long plantimanmeri.
Tru, mi stap yangpela yet, tasol ol bikman bilong
ples i save givim biknem longmi.

11Baiolmanmeri i luksaveolsem,migutpela jas
na kot bilongmi em i save go stret na i klia tru. Na
ol hetman i amamas longmi.

12Mi no toktok yet, na ol manmeri i wetim tok
bilongmi. Mi toktok, orait ol i save putimyau long
tokbilongmi. Mi pulim tok i go longpela, na ol i no
les long harim.

13 Gutpela na stretpela tingting i mekim nem
bilong mi i kamap bikpela na i stap oltaim. Na
olgeta manmeri i kam bihain long mi, bai ol i
tingim oltaim nem bilongmi.

14Bai mi bosim planti kantri na planti pipel bai
i stap aninit long pawa bilongmi.

15Na ol pipel bai i lukim olsem, mi gutpela king
bilong ol, nami strongpela man bilong pait.

16Mi kam bek long haus bilong mi, na gutpela
tingting i save givim bel isi long mi, long wanem,
em i poroman bilong mi na mi no gat hevi. Mi
stap wantaim em na mi no pilim nogut. Mi save
amamas na belgut tasol.

Gutpela tingting em i presen bilong God
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17Mi tingim gut ol dispela samting long bel na
long tingting bilong mi, na mi tok olsem. Ol man i
savewanbel truwantaim gutpela tingting, ol bai i
gat laip bilong i stap oltaim.

18 Ol man i stap pren bilong ol dispela man, ol
bai i amamas tru. Man i mekimwok bilong ol, em
bai i kisim planti gutpela samting. Na long wok
bilong gutpela tingting, planti gutpela samting bai
i kamap. Ol manmeri i sindaun toktok wantaim
em, ol bai i kisimbiknem. Olsemnamihatwok tru
long painim ol kain kain rot bilong kisim dispela
gutpela tingting, namekim em i stapwantaimmi.

19Mi liklik yet na God i givimnaispela bodi long
mi. Na tu em i putim gutpela pasin insait longmi.

20Mobeta mi tok olsem, mi yet mi gutpela. Na
mi bin go insait long wanpela klinpela bodi.

21 Tasol mi save, mi yet mi no inap long kisim
gutpela na stretpela tingting, sapos God i no givim
long mi. Mi save, God i bin givim dispela presen
long mi, na dispela save i soim olsem, mi gat
kliapela tingting pinis. Olsem na mi singaut long
Bikpela nami prea long bel bilongmi olgeta.

9
Solomon i prea long kisim gutpela tingting

1 “God bilong ol tumbuna bilongmi, God bilong
marimari, yu bin mekim kamap olgeta samting
long tok bilong yu.

2Long gutpela tingting bilong yu, yu bin wokim
olmanmeri, bai ol inap long bosimolgeta samting
bilong graun.

9:1: 1 Kin 3.6-9, GST 7.7
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3Nayu laikbai ol i lukautimna skelimgut olgeta
samting long gutpela na stretpela pasin.

4 God, gutpela tingting i stap wantaim yu. Na
em i bosimolgeta samtingwantaimyu. Plis, givim
dispela tingting long mi. Yu no bin tambuim mi
long kam insait long lain pikinini bilong yu.

5 “Mi wokboi nating bilong yu. Na mi pikinini
bilong wokmeri bilong yu. Mi no strongpela man
tumas, na mi bai i stap sotpela taim tasol long
dispela graun. Mi no save tumas long ol lo na long
pasin bilongmekim stretpela kot.

6 Sapos wanpela man o meri i bihainim olgeta
gutpela pasin, tasol em i no gat gutpela na stret-
pela tingting i kam long yu, orait dispela man o
meri em i samting nating.

7 “God, yu bin makim mi bilong i stap king
bilong olmanmeri bilong yu, nami stap jas bilong
ol pikinini bilong yu.

8Yu tokimmi pinis, baimimaswokimhaus lotu
longmaunten bilong yu yet, na sanapimwanpela
alta long Jerusalem. Jerusalem em i biktaun yu
save sindaun long en, na dispela haus lotu em i
olsem piksa bilong heven. Em i wanpela gutpela
ples yu bin redim bipo bipo tru.

9 “Gutpela tingting i save stap wantaim yu. Em
i save long olgeta wok yumekim. Taim yumekim
kamaphevenna graun, em i stapwantaimyu. Em
i save pinis long ol samting yu laikim, na long ol
samting i stret na i bihainim lo bilong yu.

10 Gutpela tingting i stap wantaim yu long
heven, em yu mas salim i kam daun. Yes, salim
em i kam daun na i lusim ples bilong bikpela lait
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bilong yu. Bai em i wokwantaimmi na skulimmi
long ol samting yu laikim.

11 Long wanem, em i gat gutpela save na klia-
pela tingting long olgeta samting. Na em i ken
stiaim mi gut long olgeta samting mi laik mekim.
Na long strong bilong em, em i ken was longmi.

12Olsem tasol bai ol wok bilongmi i ken kamap
gutpela long ai bilong yu. Bai mi mekim stretpela
kot long ol manmeri bilong yu, na bai mi skelim
gut olgeta tok. Olsem na mi ken kamap gutpela
king, na mi inap long kisim ples bilong Devit, em
papa bilongmi.

13 “Ating wanpela man inap save gut long tingt-
ing na laik bilong God? Nogat.

14Longwanem, tingtingbilongman inogutpela
tumas, na samting em i tingting long mekim, em i
save kamap kranki nabaut.

15 Long wanem, bodi bilong ol manmeri em i
graun tasol na i save bagarap kwik. Na dispela
bodi i givim hevi long laip bilong man na i pasim
tingting bilong em.

16 Mipela i pilim olsem, em i hat tumas long
mipela long save gut long ol samting bilong dis-
pela graun. Namipela i no luksave longol samting
i stap klostu long ai bilong mipela. Sapos em i
olsem, orait husat bai inap save long ol samting
bilong heven?

17 God, i no gat wanpela i save long laik bilong
yu. Nogat. Ol manmeri inap save tasol, sapos
yu givim gutpela tingting long ol na salim spirit
bilong yu i kam daun.

18 Olsem tasol yu bin stretim ol rot, bai olgeta
manmeri bilongdispela graun imasbihainimgut.
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Yu skulim ol manmeri long ol samting yu laikim,
na gutpela tingting i save helpim ol.”
Gutpela na stretpela tingting i bin
helpim olmanmeri bilong God,
tasol em imekim save long ol

birua
(Sapta 10-12)

10
Gutpela tingting i was long Adam

1 Gutpela tingting i bin was long namba wan
manGod i binmekimkamap. Naem i sambai long
dispela tumbunabilongyumiolgeta, long taimem
wanpela tasol i stap. Na em i kirapim bek Adam
long taim em i pundaun pinis long sin.

2 Na em i givim strong long em bilong bosim
olgeta samting bilong graun.

Kein i no bihainim gutpela tingting
3 Tasol i bin i gat wanpela man nogut. Em i

man bilong kros. Na em i no bihainim gutpela na
stretpela tingting. Em i bagarapim em yet. Long
wanem, em i kros nogut tru na em i kilim i dai
brata bilong em.

Gutpela tingting i was long Noa
4 Sin bilong Kein em i as bilong bikpela tait i

karamapimgraun. Tasol gutpela tingting imekim
graun i kamap gutpela gen. Em i helpim wanpela
stretpela man na taim sip bilong en i trip i stap
long wara olsemwanpela liklik hap plang nating,
10:1: Stt 1.26-28 10:3: Stt 4.8-13 10:4: Stt 7.1—8.22
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gutpela na stretpela tingting i stiaimgut sip bilong
em.

Gutpela tingting i helpimAbraham
5 Taim olgeta manmeri i bagarap tru long ol

kain kain pasin nogut na ol i go longlong nabaut,
gutpela tingting i laikim na makim Abraham, em
wanpela man bilong mekim stretpela pasin. Gut-
pela tingting i helpim em, bai em i stap gut na i
no gat asua long ai bilong God, maski Abraham i
laikim tumas pikinini bilong em yet.

Gutpela tingting i helpim Lot
6 Gutpela tingting i stap wantaim Lot, em

wanpela man bilong mekim stretpela pasin, na i
helpim em. Longwanem, em i no laik bai Lot i lus
wantaim ol manmeri nogut. Na Lot i ranawe long
paia i pundaun antap long ol 5-pela bikpela taun.

7 I kam inap nau, ol kain kain samting i stap yet
i soimpasin nogut bilong ol dispela lainmanmeri.
Graunbilong ol i stapnatingnaoltaim smok i save
kamap long ol hul bilong graun. Ol sayor i save
karimpikinini, tasol ol i no savemau. Nawanpela
bikpela ston sol i sanap i stap. Em i mak bilong
meri bilong Lot i no bilip long tok bilong God.

8 Ol manmeri bilong ol dispela 5-pela bikpela
taun, ol i no wari tumas long gutpela na stretpela
tingting. Olsem na tingting bilong ol i pas, na ol
i no klia gut long ol gutpela samting. Na olgeta
manmeri i lukim ol kain kain samting paia i bin
kukim, bai ol i tingim gen kranki pasin bilong ol
dispela lain. Na ol i no inap lusim tingting long

10:5: Stt 11.1-9, 12.1-3, 22.1-19 10:6: Stt 19.1-29
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bikpela rong, ol manmeri bilong dispela 5-pela
bikpela taun i binmekim.

Gutpela tingting i sambai long Jekop
9 Gutpela tingting i helpim ol manmeri i bi-

hainim laik bilong em, bai samting nogut i no ken
kamap long ol.

10 Jekop, em wanpela man bilong mekim stret-
pela pasin, em i bin ranawe. Long wanem, brata
bilong en i bin krosim em nogut. Na gutpela
tingting i helpim Jekop long bihainim stretpela
pasin. Em i soim heven long em. Heven em i
gutpela ples bilong God. Gutpela tingting i skulim
em long ol samting bilong God. Em i helpim em
long wok. Na wok bilong en i kamapim planti
gutpela samting. Na hatwok bilong en i karim
planti kaikai.

11 Ol arapela man i mangalim na i laik stilim
ol samting bilong Jekop, tasol gutpela tingting i
sambai long em, na i helpim em long bungim
planti gutpela samtingmoa.

12 Em i lukautim Jekop, nogut ol birua i paitim
em. Em iwas long em, nogut olman i hait long rot
na i bagarapim em. Em i helpim Jekop, na Jekop i
win long dispela bikpela pait i kamap namel long
em na ensel bilong God. Na long dispela bikpela
pait gutpela tingting i laik skulim em olsem. Man
i strong long bihainim laik bilong God em i strong
moana iwinimstrongbilongman iwinimbikpela
pait.

Gutpela tingting i helpim Josep

10:10: Stt 27.43, 28.10-22, 32.24-30
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13Bipo i gat wanpela stretpela man i stap, nem
bilong en Josep. Ol brata bilong em ol i salim em
long mani. Tasol gutpela tingting i no lusim em.
Nogat. Em i helpim em bai em i no mekim sin.
Ol i putim Josep long kalabus na dispela gutpela
tingting i stap yet wantaim em.

14 Em i no lusim Josep. Em i sambai long em
na i makim em bilong kamap namba wan kiap
bilong kantri Isip, na em i givim pawa long Josep
bilong bosim ol dispela man i bin daunim em
bipo. Em i kamapim ples klia pasin nogut bilong
ol man i bin sutim tok giaman long Josep. Na em i
givim biknem long Josep, em biknembilong i stap
oltaim.

Gutpela tingting ihelpimol Israel long lusimIsip
15God i makim ol Israel olsem ol lain manmeri

bilong em stret. Ol Isip i daunim tru ol Israel,
olsemna gutpela tingting i kisimbek ol Israel long
han bilong ol.

16 Gutpela tingting i kam daun long Moses, em
wokman bilong God. Gutpela tingting i sanap
strong long ai bilong ol bikpela king nogut. Na em
i no pret. Em i wokim planti mirakel.

17 Gutpela tingting i lukim hatwok bilong ol
manmeri bilong God, na em i givim gutpela pe
longol. Em i soimrot i gutpela tumas longol. Long
san em i kamap olsem klaut na i karamapim ol.
Long nait em i kamap olsembikpela sta na i givim
lait long ol.

10:13: Stt 37.12-36, 39.1-23, 41.37-44 10:15: Kis 1.1—15.21
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18 Em i wokim rot bilong ol long wara i daun
tumas. Na em i helpim ol long brukim solwara
Retsi.

19 Em i kapsaitim bikpela tait antap long ol
birua. Ol i dring wara na ol i dai. Em i tromoim ol
bodi bilong ol Isip i slip i stap nabaut long nambis.

20Ol gutpelamanmeri ol i kisimol gutpela samt-
ing bilong ol manmeri nogut. Ol Israel i singim ol
song long yu, God, bilong litimapim nem bilong
yu. Olgeta wantaim i singsing amamas long yu.
Long wanem, yu helpim ol long strong bilong yu.

21 Na gutpela tingting i lusim tang bilong ol
mauspas na ol i toktok gen, na em i mekim tok
bilong ol liklik pikinini i kamap klia.

11
Gutpela tingting i wokabaut wantaim ol Israel

long ples drai
1Gutpela tingting i stap wantaimMoses, profet

bilong God. Long han bilongMoses, gutpela tingt-
ing i mekim ol wok bilong ol Israel i go het gut.

2Ol Israel iwokabaut longplesdrai i nogatman.
Na ol i wokim kem long ol kain kain ples i no gat
rot.

3Ol i sanap strong long pait long ol birua bilong
ol. Na ol i rausim ol birua i go bek.

4Taimnekbilongol Israel i drai, ol i singaut long
yunayugivimwara longol. Dispelawara i kamap
long bikpela strongpela ston, na ol i dring.

5Wara i bin bagarapim ol birua bilong ol. Tasol
nau wara i helpim ol Israel long taim nogut.

11:1: Kis 15.22—17.16
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Gutpela tingting i mekim save long ol Isip
6-8Bipo ol birua i bin mekim wanpela lo na tok,

ol liklik pikinini bilong ol Israel i mas i dai. Na
God, bilong bekim pasin nogut bilong ol, yu bin
bagarapim bikpela wara i ran oltaim, na wara i
kamap olsem blut. Na taim ol i stap long ples drai
ol manmeri bilong yu i bin dai long wara, long
wanem, nek bilong ol i drai olgeta. Yu laik bai ol
Israel tu i mas pilim liklik ol hevi yu bin putim
antap long ol birua. Tasol taim ol Israel i ting, ol
i lus olgeta, yu yet yu givim planti wara long ol.

9Yu bin traimolmanmeri bilong yu olsemwan-
pelapapa i laik stretimolpikininibilongem. Tasol
yu bin skelim ol manmeri nogut olsem wanpela
king i belhat na i mekim save long ol birua bilong
em.

10 Yu save skelim tru pasin bilong ol manmeri
i no harim tok bilong yu. Yu skelim pasin bilong
ol manmeri olsem wanpela king i belhat long ol
manmeri nogut na i kotim ol.

11 Taim ol Israel i stap wantaim ol Isip, yu bin
givim bikpela pen long ol Isip. Na taim ol Israel i
lusimpinis ol Isip na i stap longwe long ol, orait yu
givim hevi gen long ol Isip.

12 Tupela taim ol bikpela hevi i bagarapim ol
Isip. Taimol i tingimolgeta samtingnogut i kamap
pinis, ol i krai nogut. Ol i krai olsem man i karim
bikpela pen.

13Longwanem, ol hevi na pen ol Isip i bin pilim,
i kamap samting bilong helpim ol Israel. Ol Isip i
harim dispela stori, na ol i save olsem, em i wok
bilong Bikpela tasol.
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14 Taim Moses i stap liklik pikinini yet, ol i bin
rausim em na putim em i stap long wanpela bas-
ket long ples klia. Na taim em i bikpela pinis, orait
ol Isip i tok bilas long em na givim baksait long
em. Bihain ol kain kain samting i kamap na ol i
kirap nogut long bikpela wok bilong em. Nau ol
Isip i luksave olsemGodbilong ol Israel i bihainim
tupela kainpasin. Longol IsraelGod i givimplanti
wara, tasol em i no givimwara olgeta long ol Isip.

15 Ol dispela manmeri nogut i kirapim planti
kranki tingting. Na ol dispela kranki tingting i
paulim ol na ol i lotu long ol snek i no gat tingting
na long ol kain kain animal nogut. Olsem na
yu salim planti kain animal nogut long ol, bilong
mekim save long ol.

16 Long dispela pasin yu laik skulim ol Isip
olsem, ol animal ol i save lotu long en, ol yet i
bagarapim ol.

17 God, yu gat bikpela pawa. Na long strong
bilong yu, yu binmekimgraun i kamap. Na yubin
lainim gut olgeta samting i no bin i stap stret yet.
Olsem na yu inap tu long salim planti kain kain
weldokna ol laionnogut i kambilongmekim save
long ol manmeri.

18 Yu gat pawa long wokim ol nupela kain ani-
mal i wel nogut tru. Na tu long wokim sampela
kain i gat paia i kamap long nus bilong ol. Na yu
gat strong tu long wokim sampela kain animal i
save singaut strongmoa na i sutim bikpela smok i
kamap longmausbilongol, na sampelakain i save
sutim paia i kam ausait long ai bilong ol.

11:15: Kis 8.1-24, 10.12-15
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19 Ol dispela nupela kain animal ol inap long
kilim i dai ol man kwiktaim tru. Na tu, sapos ol
man i lukim ol dispela kain animal, ol bai i pret
tru na guria, na inap long ol i dai.

20 Tasol maski, yu no mas salim ol dispela ani-
mal nogut i kam bilong mekim save long ol man-
meri. Sapos yu laik bringim ol i go long stretpela
kot bilong yu, orait yu inap winim liklik win tasol
long maus bilong yu, na ol man nogut bai i pun-
daun nabaut na i dai. Tasol yu bin metaim na
kaunim na skelim olgeta samting bai ol samting i
stap gut tasol.

God i gat olgeta strong na em i laikim olgeta
samting em i kamapim

21God, yu inap soimstrongbilongyu longolgeta
taim. Na i no gat wanpela man inap sakim strong
bilong yu.

22 Long ai bilong yu graun i stap olsem liklik
hap wesan i no gat hevi na i olsem liklik hap
wara bilong nait i save karamapim graun long
moningtaim tru.

23Tasol yu savemarimari long olgetaman, long
wanem, yu inap long wokim olgeta samting. Yu
no mekim save wantu long ol man i mekim sin,
longwanem, yu laik givim taim longol, bai ol i ken
tanim bel.

24Yu laikimolgeta samting i stap long graun. Yu
no ting, wanpela samting yu bin wokim i samting
nogut. Nogat. Longwanem, samting yuno laikim,
yu no inap kamapim.

25 I nogatwanpela samting inap i stapgut, sapos
yu no laikim em i stap. Na i no gat wanpela
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samting inap i stap yet, sapos yunobinmekimem
i kamap.

26 Bikpela, yu save lukautim olgeta samting,
long wanem, olgeta samting i bilong yu tasol, na
yu laikim olgeta samting i gat laip.

12
1 Spirit bilong yu i stap oltaim, em i pulapim

olgeta samting.
2Olsemna isi isi yu save stretim olman imekim

rong. Bikpela, yu save kirapim tingting bilong ol
man, bai ol i luksave long ol sin bilong ol. Yu givim
strongpela tok longol, bai ol i lusimolpasinnogut,
na bai ol i bilip long helpim bilong yu.

God i no hariap longmekim save long ol Kenan
3-4Yu no bin laikim tru ol pipel i bin i stap bipo

long kantri bilong yu. Ol i bin mekim planti pasin
nogut tru, olsemwokimposin na sangumana lotu
long ol giaman god.

5Ol i no bin marimari na ol i kilim ol pikinini i
dai na ol i kaikai mit na blut bilongman.

6 Ol manmeri i bin bihainim ol lotu bilong
mekim olkain pasin nogut, na insait long dispela
lotu ol papamama i bin kilim i dai ol pikinini
bilong ol. Olsem na yu bin tok long ol tumbuna
bilong mipela i mas pinisim tru ol dispela lain
pipel.

7Olsem na dispela graun yu yet yu laikim moa
yet na yu no laikim ol arapela ples long wankain
pasin, em i kamap gutpela graun, bai ol manmeri
bilong yu i ken sindaun long en.

12:3-4: Lo 12.31, 18.9-13
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8 Tasol hia tu yu bin soim marimari bilong yu,
long wanem, ol dispela lain tu ol i manmeri yu
bin wokim. Olsem na yu bin salim ol binatang i
save kaikaimman na ol i go pas long ol lain soldia
bilong yu, bai ol i wok long pinisim ol birua isi isi.

9 Yu gat pawa bilong helpim ol stretpela man
long winim ol man nogut long pait. Yu inap salim
ol wel animal i kam o yu inap autim wanpela
strongpela tok bilong pinisim ol birua.

10Tasolnogat. Yumekimsave longol isi isi tasol,
bai ol i gat taim long tanim bel. Tru, yu save ol i
pikinini bilong ol lain nogut, na taim ol i liklik yet
ol i bin bihainim ol pasin nogut. Na yu save tu, ol i
no inap senisim tingting bilong ol.

11Longwanem, bipo tru dispela lainmanmeri i
lus pinis long ai bilong yu. Tru, yu no bin mekim
save long ol inap long bekimol pasin nogut bilong
ol. Tasol yu no bin pret long wanpela man na yu
larim ol. Nogat. Yu laik marimari long ol na yu
mekim.

God em i Bikpela
12 God, husat bai i askim yu, “Yu bin mekim

wanem samting?” Na husat inap sakim tok bilong
yu? Sapos yu laik pinisim ol lain pipel yu yet yu
bin kamapim, husat bai i kotim yu? Na husat bai
i kam sanap long ai bilong yu bilong helpim tok
bilong ol man nogut?

13 I no gat wanpela bai i mekim ol dispela kain
pasin, long wanem, yu tasol yu save lukautim
olgeta samting. I no gat wanpela arapela god i

12:8: Kis 23.28
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stap na yu mas givim ripot long em olsem, yu bin
mekim stretpela kot.

14 Na sapos yu bin mekim save long ol dispela
lain pipel, i no gat wanpela king o bikman i ken
sutim tok long yu.

15Yu stretpela, na yu save bosim olgeta samting
long stretpela pasin. Yu no inap tru long kotim
nating wanpela man i no binmekim rong.

16Longwanem, stretpela pasin bilong yu i soim
strong bilong yu. Na yu inapmarimari long olgeta
man, long wanem, yu Bikpela bilong ol.

17Long taim ol manmeri i ting yu no gat strong,
yu save soim pawa bilong yu. Na yu mekim save
long ol man i klia pinis long pawa bilong yu, tasol
ol yet i bikhet na givim baksait long yu.

18Yes, yu holim olgeta pawa long han bilong yu,
na yu inap mekim save long mipela long wanem
taim yu laik. Tasol long taim bilong kot yu save
marimari longmipela olmanmeri. Yu save bosim
mipela long pasin isi.

God imarimari long ol Israel
19 Long ol dispela pasin yu bin mekim, yu bin

skulimolmanmeribilongyuolsem, stretpelaman
i mas belgut long ol arapela man. Ol pikinini
bilong yu i bilip strong long yu, long wanem, yu
save wet bai ol i givim baksait long sin bilong ol.

20 Yu no save belhat kwiktaim na yu no hariap
long mekim save long ol birua bilong ol manmeri
bilong yu. Tru, ol i mas i dai long rong bilong ol.
Tasol yu givim planti taim long ol bilong ol i ken
lusim pasin bilong ol longmekim sin.
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21 Yu bin kotim nogut tru ol pikinini bilong yu,
maski yu bin mekim kontrak wantaim ol tum-
buna bilong ol na yu bin promis long givim ol
gutpela samting long ol.

22 Tru, yu bin mekim save long mipela. Tasol
yu save mekim save moa yet long ol birua bilong
mipela, inap 10 tausen taims moa. Yu mekim
olsem, bai mipela i ken tingim marimari bilong
yu, long taimmipela i skelim ol arapela manmeri
long kot. Na taim ol i kotimmipela, baimipela tu i
ken wetimmarimari bilong ol.

God i givim pen long olmanmeri i save lotu long
ol animal

23 Olsem na yu bin givim pen long ol man i
longlong pinis na i bihainim ol pasin nogut. Long
wanem, ol i lotu long ol kain kain animal nogut.
Na ol dispela animal yet i givim pen nogut long ol.

24Ol i lusim rot bilong tok i truna ol i lotu long ol
kain kain animal nogut tru. Ol i paul olgeta olsem
ol liklik pikinini i no gat tingting.

25 Long ai bilong yu ol i olsem ol liklik pikinini
i no gat gutpela save, olsem na skel yu givim long
ol long kot em bilong mekim ol arapela manmeri
i lap long ol na tok bilas long ol.

26Pastaim yu putim liklik hevi tasol long ol, bai
ol i ken tanim bel. Tasol ol i no tingting liklik long
dispela pasinmarimari bilong yu, olsemnanauol
i mas pilim tru stretpela kot bilong yu.

27 Ol dispela animal, ol man i bin kolim olsem
god bilong ol, ol i givim pen nogut long ol. Na
dispela i mekim tingting bilong ol i klia, na ol i
luksave long dispela God, pastaim ol i no laik save
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long en. Long dispela pasin ol i kisim bikpela
bagarap tru.
Olman i save lotu long ol giaman

god, ol i longlong olgeta
(Sapta 13.1—15.13)

13
Ol manmeri i save lotu long ol samting bilong

graun na bilong skai
1Olgeta manmeri i no save long God, ol i long-

long tru. Kain pipel olsem i save lukim ol gutpela
samting i stap klostu long ol, tasol ol i no inap
painimaut olsem, God i stap. Ol i save glasim gut
ol wok bilong em, tasol ol i no luksave long papa
bilong ol dispela wok.

2 Na ol i ting, ol samting olsem paia na win na
biksi na sta na tait na san na mun, ol i god na ol i
bosim dispela graun.

3Olmanmeri i amamas tru long ol dispela nais-
pela samting, na ol i ting ol dispela samting yet i
god. Tasol ol i mas save, Bikpela bilong ol dispela
samting i winim tru ol samting em i bin wokim.
Long wanem, Bikpela em i Papa bilong olgeta
naispela samting.

4 Ol man i save kirap nogut long lukim strong
bilong ol dispela samting na olkain strongpela
wok ol i save mekim. Tasol ol i mas save, Papa
bilong ol dispela samting em i strong moa na em
i winim tru ol samting em yet i bin kamapim.

5Tingim. Sapos ol man i lukim ol samting i stap
klostu long ol, ol i naispela na bikpela moa, orait
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ol i ken save olsem papa i bin kamapim ol dispela
samting, em tu i naispela na bikpela moa.

6Tasol sapos tingtingbilongol i noklia gut, ating
i no asua tumas bilong ol. Ating ol i traim long
painim God, tasol ol i paul.

7 Long wanem, ol gutpela samting God i bin
wokim, ol i stap klostu long ol. Tasol ol i wok
long painim God yet. Tingting bilong ol i pas
long ol samting ol i lukim, long wanem, ol dispela
samting i naispela tumas.

8Tasol sori, ol i paul yet.
9Ol i save tumas long painimaut planti lo bilong

ol samting i stap nabaut. Tasol olsem wanem na
ol i no inap painim kwik papa bilong ol dispela
samting?

Olmanmeri i save lotu long ol piksa na kaving
10 Sori long ol tarangu i save bilip olsem, samt-

ing i no gat laip em inaphelpimol. Naol i save lotu
long samtinghanbilongman ibinwokim. Ol i lotu
long olkain samting olsem ol piksa bilong animal
wanpela man i gat save i bin wokim long silva na
gol. Na tu ol i lotu long ol ston nating ol man i bin
katim bipo tru.

11 Tingim pasin bilong wanpela kamda i save
mekim gut wok bilong en. Em i save go katim
wanpela gutpeladiwai, naem i rausimskinbilong
diwai. Na long gutpela save bilong em, em i
sapimwanpela samting bilonghelpimwokbilong
ol manmeri.

13:10: Ais 44.9-20, Jer 10.1-16, Bar 6.8-73
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12 Na em i save kisim ol pipia bilong dispela
diwai olsempaiawut bilong kukim kaikai, na em i
amamas i stap.

13 Tasol namel long ol dispela pipia diwai ating
i gat wanpela hap i no gat wok bilong en. Dispela
hapdiwai i krungutnabautna i gatplantibuk long
en. Orait dispela kamda bai i kisim dispela hap
diwai na long taim bilong malolo em bai i sapim
nawokimwanpela kaving i luk olsemman

14o animal. Na em bai i penim long retpela pen
na karamapim gut olgeta hap i no luk gut tumas.

15Orait na embai iwokimwanpela gutpela ples
insait long banis bilong haus na em bai i sanapim
dispela kaving na pasim long hap waia.

16 Em bai i pasim strong, nogut kaving i pun-
daun na i bruk. Long wanem, em i save, dispela
kaving em i hap diwai tasol, na em i no inap
helpim em yet.

17 Tasol dispela man i no sem long prea long
dispela hap diwai nating, na long askim em long
was gut longmarit bilong enna long ol pikinini na
ol samting bilong em.

18 Em i prea, bai kaving i ken strongim bodi bi-
long em, tasol dispela samting yet i no gat strong.
Em i prea bai em i givim laip, tasol kaving yet i no
gat laip. Em i prea bai kaving i ken helpim em,
tasoldispela samtingyet ino inapmekimwanpela
wok. Em i prea bai em i ken was long wokabaut
bilong em, tasol kaving yet i no inap wokabaut
liklik.

19 Em i prea bai dispela kaving i strongim wok
bisnis na ol wok em i mekim long han bilong em,
tasol dispela samting i no gat strongbilong emyet.
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14
God i blesimsipbilongNoanaem ibagarapimol

piksa diwai
1 Wanpela man i laik kalap long wanpela sip

long taim bilong biksi. Olsem na pastaim em i
singaut long wanpela hap diwai, long em i mas
helpim em na bai em i stap gut. Tasol dispela hap
diwai i no gat strong olsem strong bilong dispela
sip i laik karim em i go.

2Wanpelaman i bin tingting longkisimmanina
long dispela as em i bin droim plen bilong wokim
sip. Na narapela man i gat gutpela save, em i bin
wokim sip.

3Tasol yu, Papa, yu save lukautim na stiaim sip
bai em i ken painim stret rot bilong en long biksi.

4Maski man i no gat save, em i inap stiaim gut
sip na em i no ken painim bagarap, long wanem,
yu helpim em.

5 Yu laik bai olgeta samting gutpela tingting
bilong yu i bin kamapim, ol i mas mekim wok
bilong ol. Olsem na ol man i no pret long sindaun
antap longol liklikhapplangnatingnaol i brukim
biksi na ol i kamap gut long nambis.

6 Long taim bipo tru ol lain traipela bun man i
bin i stap. Ol i bin hambak na ol i lus olgeta, tasol
wanpela man i no lus. Nogat. Em i stap gut, na
bihain em i kamap tumbuna papa bilong nupela
lain manmeri. Em i trip long wanpela sip yu yet
yu bin stiaim.

7 God, yu bin blesim dispela sip ol i bin wokim
longdiwai, na longhelpimbilongdispela sip stret-
pela pasin i win.
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8Tru,wanemman iwokimpiksa bilong giaman
god, em bai i painim bagarap wantaim dispela
piksa em i bin wokim. Em bai i bagarap, long
wanem, em ibinwokimdispela samting. Napiksa
tu bai i bagarap, longwanem, samting i save sting
hariap em ol i bin kolim god.

9God i no laikim tru ol manmeri nogut na wok
nogut bilong ol.

10 Na bai em i mekim save long ol manmeri
wantaim ol samting ol i bin wokim.

11 Olsem tasol na God bai i kamap na pinisim
tru ol piksa nogut bilong ol haiden. Tru, God i bin
wokim olgeta samting, tasol ol manmeri i mekim
ol dispela samting i kamap samting nogut. Ol
dispela samting i paulim tingting bilong ol man.
Ol i stap olsem ol umben ol man i putim bilong
holimpas abus, naol bai i holimpas truol longlong
manmeri.

Hambakpasin bilong olman i kamapimol pasin
nogut bilong lotu

12 Pasin bilong givim baksait long God i bin
kamap long taimolman i stat longwokimol piksa
bilong ol giaman god. Long dispela taim tasol ol
man i wok long painim bagarap.

13 Bipo tru ol giaman god i no bin i stap. Na
bihain bai ol i no inap stap oltaim.

14 Hambakpasin bilong ol man i bin mekim ol
dispela piksa i kamap long dispela graun. Na tru
tumas, ol dispela giaman god bai i pinis kwik.

15 Wanpela taim i gat wanpela papa i stap, na
pikinini bilong en i dai wantu tasol. Olsem na
papa i sori tumas long pikinini bilong em, na em i
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wokimpiksabilongdispelapikininibilongen idai
pinis. Na em i lotuim dispela pikinini asde tasol i
bin i dai. Na em i kirapim ol kain kain tambu na
pasin lotu na i givim long ol lain tumbunapikinini
bilong em.

16Bihain long sampela taimdispela pasin nogut
i go strongpelamoa na i kamap olsemwanpela lo.

17 Ol hetman i save tok strong long ol pipel i
mas lotu long ol dispela kain piksa. Ol man i stap
long ol longwe ples na ol i no inap kamap long ai
bilongbikmanbilongol na givimbiknem longem,
ol i save wokim piksa i luk olsem dispela bikman.
Maski bikman bilong ol i stap longwe, ol i strong
moa long tok gris long piksa bilong em, na ol i
givim biknem long dispela piksa olsem hetman
yet i stap wantaim ol.

18Ol man i save wokim ol dispela kain piksa, ol
i save strong long kirapim bisnis bilong salim ol
piksa. Na bisnis bilong ol i save mekim dispela
pasin bilong lotu i kamap strong moa yet. Olsem
na ol man i no save long bikman bilong ol, ol tu i
bihainim dispela kain lotu.

19Wanpela man i save moa long wokim piksa,
em i laik grisim tru bikman bilong em, olsem na
em i wokim wanpela piksa bilong bikman bilong
em, na em i mekim dispela piksa i kamap gutpela
na i naispela moa.

20 Tasol nau ol pipel i laikim tumas dispela
naispela piksa. Bipo ol i bin givim biknem long
hetman bilong ol, tasol nau ol i lotuim em olsem
wanpela god.

21Olsem na dispela pasin i trikim ol man. Long
wanem, ol kain kain samting i givim bikpela hevi
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long ol man na i paulim ol. Na tok bilong ol
bikman i paulim ol pipel, na ol i kolim ol ston na
diwai olsemol godbilongol. Na longdispelapasin
ol i brukim lo bilong God i bin tambuim ol man
long ol i no kenmekimol arapela samting i kamap
god bilong ol.

Pasin bilong lotu long ol giaman god em i as
bilong olgeta pasin nogut

22 Tingting bilong ol manmeri i paul pinis, na
ol i no save God em i husat tru. Na liklik taim
bihain ol i go paul olgeta, na longlong pasin bilong
ol i paulim tru tingting na sindaun bilong ol. Het
bilong ol i pas olgeta na ol i tok, ol dispela pasin
nogut em ol pasin bilong sindaun gut tru.

23 Long sampela pasin bilong lotu bilong ol, ol i
save kilim i dai ol pikinini bilong ol. Na ol imekim
ol kainkain lotunogut, naol imekimsingsing i gat
sem long pasin i narakain tru.

24Ol i no wari moa long laip na marit bilong ol.
Na man i trikim narapela man na kilim em i dai.
Na ol man i save slip wantaim ol meri bilong ol
arapela man na givim sem long ol man tru bilong
ol dispela meri.

25Ol kain kain pasin nogut i pulap tru long ples
bilong ol dispela lain. Ol i kilim nating planti
man na stilim ol samting na giamanim ol arapela
man. Ol i bagarapim ol gutpela pasin na brukim
ol kontrak. Ol i kirapim ol man long pait, na taim
ol i tok tru antap longmekimwanpela samting, ol
i no savemekim.

26 Ol i paulim ol gutpela man na ol i lusim
tingting long gutpela wok bilong ol arapela man.
Ol i krungutim nabaut ol stretpela pasin bilong
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ol man. Ol man i save mekim pasin i gat sem
wantaim ol arapela man na bagarapim marit.
Ol i save brukim marit na mekim pasin pamuk
nabaut.

27 Pasin bilong lotu long ol giaman god em i as
bilong olgeta samting nogut. Dispela kain lotu i
save kamapim ol pasin nogut, na em i pinisim tru
ol manmeri i bihainim ol dispela kain pasin.

28Ol manmeri i lotu long ol dispela giaman god
ol i save kamap narakain na i go longlong nabaut.
Ol i save autim ol kain kain giaman tok profet, na
ol i bihainim pasin i no stret. Na taim ol i tok tru
antap long mekim wanpela samting, ol i no save
bihainim promis bilong ol.

29Ol imekimnating ol strongpela promis na ol i
ting ol i no inappainimhevi, longwanem, ol i save
olsem ol giaman god bilong ol i no gat laip.

30 Tasol wanpela de bai ol i painim hevi, long
wanem, tingting bilong ol i paul pinis na ol i no
save God em i husat tru. Ol i lotu long ol giaman
god na ol i ting, stretpela pasin em i samting
nating. Ol i ting ol i ken mekim tok tru antap
bilong giamanim na trikim ol man.

31Ol dispela man i save tok tru antap long nem
bilong ol giaman god bilong ol. Ol dispela samting
i no gat strong bilong bekimpasin nogut bilong ol,
tasol taim nogut bai i painim yet ol dispela man.
Longwanem, oltaimstretpelabekim i savekamap
long ol manmeri i mekim sin.

15
Laip bilong i stap gut oltaim i save stap insait

longman i luksave long God
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1 Tasol yu, God bilong mipela, yu man bilong
belgut na yu save bihainim stretpela pasin. Yu no
save belhat kwik. Yu bosim olgeta samting long
marimari bilong yu.

2Maski mipela i mekim sin, mipela i bilong yu
yet, long wanem, mipela i save long strong bilong
yu. Tasolmipela i no laikmekim sin, longwanem,
yumakimmipela i bilong yu stret.

3Man i save tru long yu em i stret olgeta. Na laip
bilong i stap gut oltaim i stap pinis insait longman
i luksave long pawa na strong bilong yu.

4 Ol dispela samting ol man i bin wokim long
save bilong ol, i no gat wanpela bilong ol inap
paulim mipela. I no gat wanpela kaving nating
wanpela man i bin sapim o wanpela piksa i gat
kain kain kala long en, em inap long pulimmipela
i go longwe long God.

5 Ol longlong manmeri tasol i save lukim ol
dispela kain samting na bel bilong ol i kirap, na ol
i save lotu longwanpela piksa nating i no gat laip.

6 Ol manmeri i wokim o mangalim kain piksa
olsem o ol i lotu long em, ol dispela manmeri i
laikim samting nogut. Bihain ol bai i kisim bekim
na pe nogut inap long dispela rabis pasin bilong
bilip bilong ol.

Wanpela man i kisim graun na wokim giaman
god na i lotu long em

7Man bilong wokim sospen, em i kisim graun
malumalum na em i tanim tanim nabaut long
han bilong em, na em i wokim ol kain kain plet
na sospen samting. Sampela em i wokim bilong
mekim gutpela wok, na sampela bilong mekim



GUTPELASTRETPELATINGTING15:8xlixGUTPELASTRETPELATINGTING15:12

ol wok nabaut. Na olgeta sospen em i wokim,
em i wokim long wankain graun tasol, na long
wankain pasin. Man i wokim sospen, em yet i
makim wok bilong wan wan sospen. 8Orait nau
dispela man i kisim wankain graun na wokim
wanpela giaman god. Em i lusim nating taim
bilong em, long wanem, em yet i man na i no
longtaim i go pinis em yet i bin kamap long graun.
Na i no longtaim gen na em i mas i dai na tanim
graun gen. Laip bilong em, em i bin kisim olsem
dinau tasol, na em imas givim bek.

9Laip bilong dispela man bai i sotpela, na liklik
taim na bai em i mas i dai, tasol em i no wari
long dispela samting. Em i laik kisim biknem,
olsem na em i laik resis wantaim ol man bilong
wokim olkain samting long gol na silva. Em i laik
mekim wankain wok olsem ol man i save wokim
ol samting long bras. Ol samting em i wokim i
luk olsem gol na silva na bras, tasol nogat. Em i
giaman tasol, na em i wokim long graun nating.

10Lewa bilong dispela man i olsem pipia bilong
paia. Bilip bilong em i olsem graun nating, na pe
bilong laip bilong en i olsem samting nating tru.
Em i no inap long pe bilong graun bilong wokim
sospen.

11Em inobinkisim save liklik longdispelaGod i
binwokimem. Naem ino save truolsemGod i bin
winim win bilong laip i go insait long bodi bilong
em, naGod i binmekimem i kamapman i gat laip.

12 Em i ting, laip bilong yumi i olsem wanpela
samting bilong pilai tasol, owanpela bisnis bilong
winim profit. Em i ting olsem em i mas painim ol
kain kain rot bilongwinimmani, maski ol dispela
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rot i gutpela o i nogut.
13Naem i save kisimgraunnawokimol giaman

god na ol sospen i save bruk kwik. Dispela kain
man i save gut tru olsem em imekim rong.
God i binmekim gut long ol Israel
na em imekim save long ol Isip
(Sapta 15.14—19.22)
God i mekim save long ol manmeri i lotu long ol

giaman god
14 Planti man i save mekim ol longlong pasin,

tasol olgeta birua i bin daunim olmanmeri bilong
yu ol i longlong tru. Ol i no gat tingting olgeta.
Ating tingting bilong ol liklik pikinini i winim ol,

15 longwanem, ol i ting olgeta piksa bilong ol, ol
i God. Maski ol dispela piksa i gat ai, tasol ol i no
inap lukluk. Ol i gat nus, tasol ol i no inap pulim
win. Ol i gat yau, tasol ol i no inap harim toktok.
Ol i gat pinga, tasol ol i no inap pilim samting. Ol i
gat lek, tasol ol i no inap wokabaut.

16Dispelaman ibinkisim laipolsemdinau tasol,
na em i wokim ol haiden piksa. I no gat wanpela
man inap wokimwanpela god i olsem em yet.

17 Olgeta man i gat taim bilong em i mas i dai.
Na ol samting ol i bin wokim long pasin nogut,
ol dispela samting i no gat laip. Man yet i winim
ol dispela samting em i save lotu long en, long
wanem, em yet i gat laip, tasol ol i no gat.

18 God, ol birua bilong ol manmeri bilong yu,*
ol i save lotu long ol kain kain animal i nogut tru.

* 15:18: I luk olsem dispela i tok gen long ol Isip.
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Ol arapela animal i gutpela liklik na i winim tru
ol dispela animal nogut ol i save lotu long en, long
wanem, ol dispela animal i no gat liklik tingting
tru i stap long ol.

19Na tuoldispelaanimal i no luknais tumas, bai
olman iken laikimol. TaimGod i lukimol samting
em i bin wokim na em i amamas na i blesim ol,
em i abrusim ol dispela animal nogut na em i no
blesim ol.

16
1 Olsem na dispela ol manmeri ol i kisim stret-

pela bekim bilong ol, na planti kain kain animal
nogut i mekim save long ol na givim pen tru long
ol.

2Tasol God, yu no binmekim save long ol man-
meri bilong yu long dispela kain pasin. Nogat. Yu
belgut long ol, na yu salim ol pisin i kam long ol
bilong ol i ken kaikai. Em i switpela kaikai bilong
pinisim hangre bilong ol.

3 Tasol yu bin mekim ol dispela lain haiden
manmeri i no laikim wanpela kaikai, maski ol
i hangre nogut tru. Long wanem, ol i lukim ol
animal nogut yu bin givim ol olsem kaikai bilong
ol. Tasol ol manmeri bilong yu i bin pilim hangre
sotpela taim tasol, na bihain yu givim ol naispela
kaikai long ol.

4Tru tumas, yu binmekim save long ol birua na
mekim ol i pilim bikpela hangre nogut tru. Tasol
long ol manmeri bilong yu, yu soim ol tasol long
wanem kain pasin yu save mekim save long ol
birua bilong ol.

16:2: Kis 16.11-13, Nam 11.31-32
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5 Yu bin salim ol snek nogut i kam long ol
manmeri bilongyu. Ol dispela snek iwel olgetana
ol i tantanimnabautbodibilongol. Naol i kaikaim
na kilim i dai ol manmeri bilong yu. Tasol belhat
bilong yu i no i stap longpela taim.

6Yumekimsave longolmanmeribilongyu inap
sotpela taim tasol, bai ol i tingim bek ol lo bilong
yu. Na bihain yu givimwanpela snek bras long ol
bilongmekim ol i kamap orait gen.

7 Sapos snek i kaikaimwanpela man na dispela
man i lukluk long snek bras, orait em i no dai.
Nogat. Em i kamap orait gen. Tasol i no dispela
snek bras man i lukluk long en em i helpim em.
Nogat. Em yu tasol i save oraitim olgeta man.

8 Olsem na yu soim ol birua olsem, yu tasol yu
man bilong rausim ol samting nogut.

9Ol grasopa na ol lang i kam kaikaim na kilim i
dai ol dispela birua. Na i no gatmarasin tru bilong
helpim ol. Tru tumas, long dispela pasin bilong
salim ol dispela binatang i kam mekim save long
ol, yu bin bekim stret ol pasin nogut bilong ol.

10 Tasol ol snek nogut i no bagarapim tru ol
pikinini bilong yu. Yu bin marimari long ol man-
meri bilong yu na helpim na oraitim ol.

11Ol snek i kaikaim ol, long wanem, yu laik bai
ol i mas tingim gen ol tok yu bin givim ol. Na
yu helpim ol kwik, bai ol i no ken lusim tingting
olgeta long sori bilong yu.

12 I nogatwanpela lipbilongbusowanpelakain
marasin i mekim ol i orait. Nogat. Bikpela, tok
bilongyu tasol i savemekimorait olgetamanmeri.

16:5: Nam 21.6-9
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13 Yu save bosim laip na dai bilong olgeta man-
meri. Yu bungim ol manmeri long ples bilong ol
man i dai pinis na yu bringim ol i kam bek gen.

14Wanpelaman nogut inap kilim i dai narapela
man, tasol em i no inap givim bek laip bilong em.
Na tu em i no inap kisim bek tewel bilong dispela
man long ples bilong ol man i dai pinis.

Bikpela win na paia i bagarapim ol manmeri
nogut

15 Inogatwanpelamanomeri inapranawe long
yu,

16 long wanem, ol manmeri nogut i no laik luk-
save tru long yu. Olsem na yu save soim bikpela
pawana strongbilong yuna yu givimpen tru long
ol. Yumekim save tru long ol long traipela ren na
ais na long ol strongpela win na paia. Na paia i
pinisim tru ol manmeri nogut.

17Na narakain samting tru i kamap. Wara i no
mekim paia i dai. Nogat. Paia i kamap strongmoa
insait long wara, long wanem, olgeta strong na
pawa bilong graun i wok long helpim ol stretpela
manmeri.

18Wanpela taim paia i slek na i laik i dai, nogut
em i kukim ol animal God i bin salim i kam bilong
mekim save long ol manmeri nogut. Ol manmeri
nogut i lukimol kainkain samting i kamap longol,
na ol i save olsem, God i kotimol pinis na em iwok
long bagarapim ol.

19 Na long narapela taim paia i kamap strong
moa yet, maski wara i karamapim em. Na dispela
paia i bagarapimol kaikai i stap long gadenbilong
ol manmeri nogut.
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God i givimmana long ol Israel
20Ol manmeri nogut i karim planti hevi, tasol

kain bagarap olsem i no painim ol manmeri bi-
long yu. Nogat. Yu givim kaikai bilong ol ensel
long ol. Oltaim yu salim bret i kam daun long
heven, na dispela bret i redi pinis long kaikai. Dis-
pela bret i swit moa na olgeta manmeri i laikim.

21 Dispela kaikai yu bin givim long ol pikinini
bilong yu i soim olsem, yu laikim ol tru. Na dis-
pela bret em inapim laik bilong olgeta manmeri i
kaikai long em, na em i kamap switpela tru long
maus bilong ol wanwanman nameri.

22Paia i no inapkukimdispela kaikai olsemem i
save kukim ais namekim ais i kamapwara. Tasol
em i pinisim olgeta kaikai long gaden bilong ol
birua. Ol manmeri bilong yu i lukim, na ol i save
olsem dispela paia i no inap bagarapim kaikai
bilong ol.

23Tasol dispela paia i no i go bikpela olsembipo,
long wanem, yu laik bai ol stretpela manmeri i
ken kisim kaikai.

24 Yu bin mekim kamap olgeta pawa na strong
bilong graun, na olgeta samting i bihainim laik
bilong yu. Na olgeta pawa bilong graun i kirap
bilong mekim save long ol manmeri nogut. Na
ol dispela pawa i go slek liklik bilong helpim ol
manmeri i bilip long strong bilong yu.

25 Olsem tasol long dispela taim olgeta pawa
bilong graun i bin senis senis long ol kain kain
pasin, bilong soim ol manmeri olsem, yu save
lukautim gut tru ol manmeri i singaut long yu.

16:20: Kis 16.1-36
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26 Yu laikim tumas ol pikinini bilong yu, olsem
na yu laik skulim ol na soim ol olsem, kaikai i
kamap long gaden i no inap long strongim ol.
Nogat. Tok bilong yu tasol i lukautim ol manmeri
i bilip long helpim bilong yu.

27 Ol kaikai paia i no bagarapim yet, liklik lait
bilong san tasol i hatim na mekim i kamap olsem
wara.

28Long dispela pasin yu laik skulim olmanmeri
olsem, ol i mas kirap long moningtaim tru, taim
san i no kam antap yet, na givim tenkyu long yu.
Na taim tulait i kamap, ol i mas prea long yu.

29 Sapos ol manmeri i bilip long God i save
helpimol, tasol ol i nogivimtenkyu longGod, orait
bilip bilong ol i olsem ais i kamap wara na i ran i
go lus nating.

17
Narakain tudak i kamap long ol Isip na ol i pret

moa yet
1Olkotbilongyu i stretpela tru, tasol i no isi long

mekim klia ol tingting bilong yu. Olsemna olman
i no save gut long ol tingting bilong yu, ol dispela
man i go paul nabaut.

2 Ol manmeri nogut i ting ol i kalabusim pi-
nis ol manmeri bilong yu, tasol ol yet i kalabus
pinis, long wanem, tudak bilong longpela nait i
holimpasim ol. Na God i save was oltaim long
olgeta samting, em i no wari long ol dispela man-
meri i stap kalabus insait long haus bilong ol yet.

3 Ol man nogut i ting ol sin bilong ol bai i stap
haitna inogatman inappainimaut. Longwanem,
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olgeta man i lusim pinis tingting long ol rong bi-
long ol. Tasol nau ol i guria nogut na ol i longlong
nabaut. Na ol i pret nogut tru taim ol i lukim ol
kain kain samting i kamap long nait.

4Maskiol i hait i stap longol kona i tudakmoa, ol
i pret moa yet. Na olkain nois i kamap na imekim
ol i pret nogut tru. Olkain tambaran na masalai i
gat kain kain pes nogut i ranim ol.

5 I no gat wanpela paia i gat inap strong na bai
em i givim lait long ol. Na ol sta i gat bikpela lait ol
tu i no inapmekimdispelanait nogut i tulait liklik.

6Ol i lukimtasolwanpelapaia inarakain tru. Na
i no gat wanpela man i bin kirapim dispela paia.
Na ol i ting ol samting ol i lukim long driman o
long tingting bilong ol, ol i samting nogut tru. Na
ol samtingol i lukimtru longaibilongol, ol i tingol
dispela samting i nogut olgeta, na ol i guria nogut
tru.

7 Olkain trik ol posinman i save wokim bilong
paulimai bilong olman, ol dispela trik i lus olgeta.
Bipo ol i bin mauswara long ol kain kain save
bilong ol, tasol nau dispela save bilong ol i kamap
olsem samting nating na ol i sem tru.

8Bipo ol i tok ol inap long rausim olgeta pret na
longlong tingting bilong ol man. Tasol nau ol yet i
longlong nabaut na ol i pret nogut tru.

9Maski i no gat wanpela samting i stap bilong
mekim ol i pret, ol i lukim ol kain kain samting na
ol i kirap nogut. Ol i lukim ol animal i wokabaut
nabaut na ol i kirap nogut. Ol i harim nois ol snek
i mekim na ol i guria nogut tru.

10Ol i dai tru long pret. Maski i no gat wanpela
samting i stap bilong mekim ol i pret, ol i pret
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nogut tru na ol i no laik opim ai bilong ol.
11 Ol manmeri i pret nogut, long wanem, ol

samting nogut ol yet i bin mekim bai i kotim ol.
Man i bel hevi long rong bilong em, em i ting
samting nogut tru bai i kamap long em.

12Man i pret, em i paul olgeta, na em i no inap
bihainim tingting i stret.

13 Sapos ol manmeri i gat tupela tingting na ol
i no inap helpim ol yet, orait ol bai i pret moa
moa yet, long wanem, ol i save olsem, ol i no inap
painimaut wanem samting i mekim ol i pret.

14Olsemna long dispela nait nogut, olgetaman-
meri i pret tru long tudak na i no slip gut. Tasol
tudak bilong dispela nait i no gat pawa bilong em
yet bilong mekim nogut long ol. Dispela tudak i
kam long ples bilong ol man i dai pinis, na dispela
ples i no gat pawa bilong em yet.

15Olkain tambaran namasalai nogut i ranim ol
nabaut. Ol i pret tru na ol i slip nabaut olsem ol
man i dai pinis. Longwanem,wantu tasol traipela
pret tru i kisim ol.

16 Na ol manmeri i pundaun na i slip i stap
nabaut long graun, na pret bilong ol yet i kal-
abusim ol.

17Maski ol i papabilong gadenowasmanbilong
ol sipsip, na maski ol i man bilong mekim wok
long ol gaden, pret i holim tru olgeta manmeri na
i no lusim ol. Longwanem, kalabus bilong tudak i
pasim ol.

18-19 Ol manmeri i dai stret long pret. Taim
ol i harim win i mekim nois o ol pisin i mekim
naispela singsing antap long ol bikpela diwai, o
ol i harim ol wara i ran i go na i mekim bikpela
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nois, o ol i harim ol ston i pundaun na i pairap
nabaut, orait ol i pret moa yet. Ol i pret nogut tru
long ol kain kain animal i stap hait na i mekim
nois nabaut, na ol wel animal i singaut strong
na ol kain kain krai i kam bek long ol hul bilong
maunten.

20 Bikpela lait i stap long olgeta hap bilong
graun, na olgeta manmeri i go het tasol long
mekim ol wok bilong ol.

21Tasol bikpela tudak i karamapim dispela lain
manmeri nogut. Dispela tudak em i piksa bilong
tudak bilong i dai i wetim ol. Tudak i olsem hevi
i slip antap long ol, tasol ol bikpela wari long ol
pasin nogut bilong ol i winim hevi bilong dispela
tudak.

18
Wanpela bikpela paia i soim rot long ol Israel

1Tasol wanpela strongpela paia i givim lait long
ol manmeri bilong yu. Ol birua bilong ol i harim
ol manmeri bilong yu i toktok, tasol ol i no inap
lukim ol. Ol i mangalim ol manmeri bilong yu,
long wanem, ol i no bin karim pen.

2Na ol birua i tok tenkyu, long wanem, ol man-
meri bilong yu i no bekim ol pasin nogut ol birua i
binmekim long ol bipo. Na ol i askim ol manmeri
bilong yu, bai ol i no ken tingting long pasin ol
birua i bin soim long ol.

3 Yu bin givim wanpela bikpela lait tru long ol
manmeri bilong yu. Dispela lait i go pas long ol na
i soim rot long ol, em rot ol yet i no bin wokabaut
long en bipo. Dispela lait em i olsem wanpela
18:1: Kis 13.17-22
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strongpela paia, tasol em i no kukim skin bilong
ol long dispela bikpela wokabaut.

4 Tasol ol birua i no inap tru long lukim lait.
Ol i kalabus i stap insait long bikpela tudak, long
wanem, ol i bin kalabusim ol pikinini bilong yu.
Na ol dispela manmeri bilong yu bai i givim lo
bilong yu long olgeta manmeri, na dispela Lo i
save stap oltaim na i save givim lait long ol.

God i kilim i dai ol namba wan pikinini man
bilong ol Isip

5Ol birua bilong ol manmeri bilong yu i pasim
tok bilong kilim i dai ol liklik pikinini bilong ol
Israel. Ol i putimwanpela pikinini long basket na
lusim em long ples klia bai em i dai. Tasol em i no
dai, em i stap orait. Na bilong bekim pasin nogut
bilong ol, yu kilim i dai planti pikinini bilong ol.
Yu salimbikpela tait i kamnayupinisimoldispela
manmeri nogut.

6Yu bin toksave long ol tumbuna bilongmipela,
bai dispela nait i kamap. Yu bin tokim ol, bai ol i
ken save gut tru long ol tok promis bilong yu ol i
save bilip long en na bai ol i ken sanap strong.

7 Ol manmeri bilong yu ol i save pinis, bai yu
helpimol stretpelaman, nabai yupinisimolbirua
bilong ol.

8Yubinmekimsave longol biruabilongmipela,
na longdispela pasin yubin litimapimnembilong
mipela na yu makim mipela olsem ol manmeri
bilong yu stret.

9Ol stretpela pikinini bilong ol gutpelaman, ol i
go longpleshaitnaol i givimofa longyu. Naolgeta
18:5: Kis 1.22—2.10, 12.29-30, 14.26-28
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wantaim i promis bai ol i bihainim lo bilong yu,
na bai ol manmeri bilong yu i bung wantaim long
taim bilong amamas na long taim ol i gat hevi. Na
ol i singim ol song ol tumbuna i bin singim bilong
givim biknem long yu.

10Tasol ol birua bilong ol i dai nabaut na olgeta
manmeri iharim. Naol i krainogutnaol i singsing
sori long ol pikinini bilong ol i dai pinis.

11 Ol bosman i pilim wankain hevi olsem ol
wokman bilong ol. Na king tu i lusim pikinini
bilong emwankain olsem ol man nating.

12 Olsem na planti pikinini tumas i dai long
wankain pasin long olgeta famili. I no gat inap
man i stap bilong planim ol, long wanem, wantu
tasol ol pikinini ol i laikim tumas, ol i dai pinis.

13Pastaim ol i bilip tru long strong bilong olkain
trik bilong ol posinman bilong ol, na ol i sakim tru
tok bilong yu. Tasol taim ol i lukim ol namba wan
pikinini bilong ol i dai pinis, ol i save pinis olsem
ol manmeri bilong yu ol i pikinini bilong God.

14 I no gat wanpela liklik nois i kamap, na bik-
nait i kamap pinis.

15 Na tok bilong yu i gat olgeta strong, em i
lusim heven na sia king bilong yu. Em i kamdaun
long dispela hap graun yu laik bagarapim olgeta.
Em i kam olsem soldia i laik mekim save long ol
manmeri.

16 Em i bihainim stret laik bilong yu, na tok
bilong yu i kamap olsem wanpela bainat i sap
tumas. Em i sanap i stap long graun. Em i olsem
longpelaman tru, na longpela bilong en i go antap
inap long heven. Na em i wok long pinisim tru
planti samting, na bodi bilong ol samting i dai
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pinis i pulapim ples olgeta.
17 Na wantu olkain driman nogut i paulim ol

man na bikpela pret i kisim ol.
18Long olgeta hap olmanmeri i pundaun na ol i

hap idai i stap. Naol i tokaut longasbilongdispela
samting i kamap long ol. Ol i save pinis olsem ol i
mas i dai,

19 long wanem, ol i bin lukim ol driman nogut
na long dispela pasin ol i bin kisim save long ol
dispela samting, nogutol i dai olgetanaol ino save
bilong wanem ol i bin karim dispela pen.

Prea bilong Aron i helpim ol Israel
20 Ol stretpela manmeri tu i pilim hevi bilong

i dai, long wanem, wanpela sik i pinisim planti
manmeri long ples drai. Tasol belhat bilong yu i
no i stap longpela taim.

21Nawanpela stretpelaman i kirap kwik bilong
helpim singaut bilong ol manmeri. Em i pris
bilong ol. Na long nembilong ol em i ofaim olkain
prea long yu. Em i ofaim smok i gat gutpela smel
na em i askim yu long lusim sin bilong ol. Em i no
pret long belhat bilong yu na em i pinisim dispela
sik nogut. Na em i soim olsem, em i wokman
bilong yu.

22 Em i no winim belhat bilong yu long strong
bilong em yet o long strong bilong ol samting
bilong pait. Nogat. Em i winim yu long strong
bilong prea. Long wanem, em i askim yu long
tingim bek ol promis na ol kontrak yu bin mekim
wantaim ol tumbuna bilongmipela.

18:20: Nam 16.41-50
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23 Planti bodi bilong ol manmeri i dai pinis ol
i hip i stap nabaut. Orait dispela stretpela man
i kam bilong helpim ol manmeri bilong yu. Em
i pasim belhat bilong yu, nogut dispela belhat i
bagarapim ol manmeri i stap laip yet.

24Em i putimwanpela longpela klos, na dispela
klos i gat ol kain kain bilas imakimolgeta samting
bilong heven na graun. Long bros bilong en i gat
4-pela lain gutpela ston i makim biknem bilong ol
tumbuna. Na long het em i gat hat bilong hetpris,
na dispela hat i makim bikpela strong bilong yu.

25 Ensel bilong kilim man em i lukim ol dispela
bilas na em i pret na i sanap i stap. Ol manmeri
bilongyu i pilim liklik tasol belhat bilongyunaem
inap long ol.

19
Longlong tingting i bagarapim ol Isip

1Belhat bilong yu i no slek, i go inap yu pinisim
ol man nogut, long wanem, yu save pinis, ol i laik
mekimwanem samting bihain.

2Maski ol yet i tok orait long ol manmeri bilong
yu i ken lusim dispela ples na ol i hariapim ol i go,
yu save pinis olsemol bai i senisim tingting bilong
ol na i go ranim ol manmeri bilong yu.

3Ol i sanap i stap yet long matmat na i krai na
singsing sori long ol pikinini bilong ol i dai pinis,
orait ol i kamapimnarapela longlong tingting gen.
Maski pastaim ol i bin mekim strongpela tok long
olmanmeri bilong God imas lusim ples, tasol nau
ol i ranim ol na ol i laik kisim ol i kam bek gen.
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4 Ol i kisim bikpela bagarap tru. Olsem na ol i
lusim tingting long ol samting i kamap pinis long
ol. Na olgeta kain pen na hevi ol i no bin pilim yet,
nau ol dispela samting i mekim save tru long ol.

5 Ol bai i dai long pasin i nogut tru, tasol ol
manmeri bilongyubai iwokabaut i gohet long rot
i narakain tru.

God i stiaim na helpim olmanmeri bilong en
6 Yu tok na olkain pawa bilong dispela graun

i senis, bai ol pikinini bilong yu i no ken kisim
bagarap.

7 Ol i lukim klaut i karamapim kem, na ol hap
graun pastaimwara i karamapimolgeta, nau em i
kamapdrai. Na stretpela rot i kamap long solwara
Retsi. Ples i bingatbikpela si i stap longen, nauem
i kamap ples ol gras i pulap long en.

8Olmanmeri bilong yu i kirap nogut long lukim
ol dispela bikpela mirakel. Na yu lukautim ol na
ol i wokabaut i go na i kamap long hapsait.

9 Ol i raun nabaut olsem ol hos na ol i kalap
olsem ol pikinini sipsip. Na ol i litimapim nem
bilong yu, Bikpela, long wanem, yu bin helpim ol.

10 Ol i tingting yet long olkain samting i bin
kamap long taim ol i bin i stap long narapela
kantri. Long wanem, graun i no kamapim ol
bulmakau samting. Nogat. Em i kamapim ol
natnat tasol. Na ol wara i no kamapim ol pis.
Nogat. Em i trautim ol rokrok tasol.

11Na taimolmanmeri bilong yu i laikimgutpela
kaikai, ol i lukim nupela kain pasin.

12 Ol i lukim ol dispela pisin i kamap long sol-
wara bilong pinisim hangre bilong ol.
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God imekim save tru long ol Isip
13Ol kain kain mak i kamap long skai. Ol klaut

i pairap strong tru bilong toksave olsem, God bai i
givim stretpela pe bilong bekim ol pasin nogut bi-
long ol manmeri bilong mekim sin. Long wanem,
ol i bin soim pasin birua tru long ol manmeri
bilong narapela lain.

14 Ol dispela manmeri i kam long ples bilong
sampela lain manmeri, na ol as ples i no laik tru
bai ol dispela ausaitman i sindaun long graun bi-
long ol. Tasol bihain i gat narapela lain manmeri
tu i stap long dispela graun, na ol i no tingting
long ol dispelamanmeri bilong narapela lain i bin
mekim gut long ol. Nogat. Ol i mekim ol dispela
manmeri i kamapwokboi nating bilong ol.

15 Tru tumas, ol dispela lain as ples manmeri
i bin soim pasin birua long ol ausaitman na ol i
no laik bai ol i sindaun long graun bilong ol. Ol
manmeri i bin mekim dispela pasin ol i kisim pe
nogut.

16 Tasol dispela namba 2 lain manmeri i bin
kisim ol ausaitman i kam long ples bilong ol, na
ol i bin mekim pati na singsing amamas wantaim
ol, na ol i kisim ol olsem wantok tru bilong ol.
Tasol bihain ol i kalabusim ol dispela ausaitman
na putim bikpela hevi antap long ol.

17 God i mekim save tru long ol na ol i kamap
aipas olsem ol manmeri bilong Sodom. Ol Sodom
i no inap lukim dua bilong ol stretpela manmeri.
Ol dispela manmeri nogut i wankain tasol olsem
ol Sodom. Ol i stap long bikpela tudak na olgeta
bilongol iwok longpainimduabilonghausbilong
ol.
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Bikpela strong bilong God
18Olwanwan string bilong gita i gat krai bilong

em yet, tasol wanpela man inap kamapim ol kain
kain musik, sapos em i paitim ol kain kain string
wantaim. Dispela kain pasin i bin kamap bipo
tu long ol kain kain samting bilong graun. Pasin
bilong ol samting bilong graun i senis na ol i
mekim nupela kain samting i kamap. Sapos yumi
tingting gut long ol samting i bin kamap bipo, bai
yumi save gut olsem ol samting i bin senis.

19 Ol animal bilong bus na bilong ples i senis
na i kamap animal bilong wara. Na ol animal
bilong wara i senis na i kamap animal bilong bus
na bilong ples.

20Paia i stap insait longwara, tasol em i no i dai.
Nawara i senis na i lusim strong bilong em bilong
mekim paia i dai.

21Paia i save kukim ol animal i wokabaut insait
long en. Tasol long dispela taim, nogat. Paia i no
kukim ol samting, na ol i no i dai. Dispela kaikai i
kam daun long heven em i olsem ais, tasol strong
bilong paia i no inap mekim em i kamap olsem
wara.

Las tok
22 Bikpela, long olgeta samting yu save givim

biknem long ol manmeri bilong yu. I no gat
wanpela taimyubin lusim tingting long ol. Nogat.
Oltaim na long olgeta ples yu save helpim ol.
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